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Gracias de antemano y espero que estos textos le
enriquezcan y gusten tanto como a mi, y que encuentre en ellos
lo que andaba UD buscando.

Un saludo
JD



EVANGELIO SEGUN LUCAS

Prélogo-Dedicatoria. 1, 1-4

! Puesto que muchos se pusieron a compilar un relato de los
sucesos que se llevaron a cabo entre nosotros, ? tal como nos lo
transmitieron los que fueron desde del principio testigos oculares y
servidores de la Palabra, * también a mi me parecié [lo mejor]
escribirtelos en orden, ilustre Tedfilo, después de haberlos investigado
todos rigurosamente desde el comienzo, * para que conozcas lo bien
fundado de las ensefianzas en las que has sido instruido.

Anunciacién a Zacarias. 1, 5-25

> En tiempo de Herodes, rey de Judea, hubo un sacerdote por
nombre Zacarias, del turno de Abias; y su mujer, cuyo nombre [era]
Isabel, [era] de las hijas de Aarén. ° Los dos eran justos ante Dios,
caminando irreprensibles en todos los mandamientos y preceptos del
Sefior. Y no tenian descendencia, porque Isabel era estéril, y los dos
de edad avanzada. ® Y se dio el caso de que, al oficiar él de sacerdote
ante Dios cuando correspondia a su turno, ° le tocé ofrecer el incienso,
segun la costumbre del servicio sacerdotal, después de entrar en el
santuario del Sefior; *° toda la muchedumbre del pueblo estaba rezando
fuera a la hora del incienso. ** Y un angel del Sefior, en pie a la derecha
del altar del incienso, se dej6 ver de él. *? Zacarias se asusté al ver[lo],
y el miedo lo sobrecogid. ** Pero el angel le dijo: «No temas, Zacarias,
porque ha sido escuchada tu plegaria; y tu mujer Isabel te dara un hijo,
al que pondras por nombre Juan; ** tendras alegria y gozo, y muchos se
alegraran por su nacimiento; '° pues sera grande en la presencia del
Sefior, no bebera ni vino ni licor, estara lleno de espiritu santo ya desde
el seno de su madre, *® y convertira a muchos de los hijos de Israel al
Sefior su Dios; *’ y lo precedera con [el] espiritu y [el] poder de Elias,
para convertir los corazones de los padres hacia los hijos, y a los
desobedientes con la sensatez de los justos, preparandole al Sefior un
pueblo [bien] dispuesto». '® Zacarias dijo al angel: «;Por qué sefial
conoceré esto? Pues yo soy viejo, y mi mujer de edad avanzada». *° El
angel le respondi6 asi: «Yo soy Gabriel, que presto mis servicios en la
presencia de Dios, y he sido enviado para hablarte y darte esta buena
noticia. ?° Y mira, quedaras mudo y sin poder hablar hasta el dia en que
suceda esto, por no haber creido mis palabras, que se cumpliran a su
debido tiempo». ?* El pueblo estaba aguardando a Zacarias, y estaban
sorprendidos segln se retrasaba él en el santuario. ?* Y cuando salié no



podia hablarles, y comprendieron que habia tenido una vision en el
santuario; él les hablaba por sefias pues se habia quedado mudo. 2 Y se
dio el caso de que, cuando se cumplieron los dias de su servicio
litdrgico, marché a su casa. ** Y después de estos dias, concibié Isabel,
su mujer, y vivié oculta cinco meses, diciendo: ?° «Esto me [lo] ha
hecho el Sefior cuando se digno quitar mi afrenta entre los hombres».

Anunciacién a Maria. 1, 26-38

26 En el sexto mes el angel Gabriel fue enviado por Dios a una
ciudad de Galilea cuyo nombre [era] Nazaret, ? a una doncella
desposada con un varén cuyo nombre [era] José, de la casa de David; y
el nombre de la doncella [era] Maria. ?® Cuando entré adonde ella dijo:
«jSalve, llena-de-gracia! El Sefior esta contigo». *° Ella se asusté ante
aquellas palabras, y pensaba qué podria significar aquel saludo. *° Y el
angel le dijo: «No temas, Maria, pues hallaste gracia ante Dios. ' Mira,
concebiras en [tu] seno, y daras a luz un hijo al que pondras por
nombre JesUs. * El sera grande, se llamara Hijo del Altisimo, el Sefior
Dios le dara el trono de su padre David, 3* reinara sobre la casa de
Jacob eternamente, y su reino no tendra fin». 3 Maria dijo al angel:
«;COmMo serd eso, puesto que no conozco marido?» 3° El angel le
respondid asi: «[El] Espiritu Santo vendra sobre ti, y [el] poder del
Altisimo te cobijara sobre su sombra; por eso también lo que nacera se
llamara santo, Hijo de Dios. *® Mira, tu parienta Isabel, incluso ella ha
concebido un hijo en su vejez, y éste es el sexto mes de la llamada fa
estéril7 3" porque para Dios nada serd imposible». *® Maria dijo: «Aqui
esta la esclava del Sefor; que me suceda segun tu palabra». Y el angel
se retir6 de ella.

Maria visita a Isabel. 1, 39-45

% En aquellos dias Maria se levanté y se encaminé presurosa a la
montafia, a una ciudad de Juda; *° y entré6 en la casa de Zacarias y
saludé a Isabel. ** Y se dio el caso de que, cuando Isabel oy6 el saludo
de Maria, la criatura dio saltos en su seno, e Isabel se llend de espiritu
santo *? y exclamé con una gran voz: «jBendita tu entre las mujeres, y
bendito el fruto de tu seno! *® ;Y de dénde a mi esto de que venga a mi
la madre de mi Sefior? ** Pues mira, cuando llegé a mis oidos la voz de
tu saludo, la criatura dio saltos de gozo en mi seno. *° jY feliz tu, que
creiste que se cumplira lo que se te ha prometido de parte del Sefior!»

Cantico de Maria. 1, 46-55

46 Y Maria dijo:



«Engrandece mi alma al Sefior,

4" y mi espiritu se estremece de gozo en el Dios mi salvador,
“8 porque se fijé en la bajeza de su esclava;

pues mirad: desde ahora me felicitaran todas las generaciones,
49 porque hizo en mi favor grandes cosas el Poderoso,

cuyo nombre es Santo?

0y cuya misericordia, por generaciones y generaciones,
[es] para aquellos que lo temen:

! hace proezas con su brazo,

dispersa a [los] soberbios en los ensuefios de su corazoén,

2 derriba de [los] tronos a los potentados

y eleva a los humildes,

*3 llena de bienes a los hambrientos

y despide vacios a los ricos;

>4 acoge a su siervo Israel,

recordando [la] misericordia

> tal como prometié a nuestros padres,

en favor de Abrahan y su descendencia eternamente».

Nacimiento de Juan Bautista. 1, 56-66

¢ Maria se quedd con ella unos tres meses, y volvié a su casa. >’
A Isabel se le cumplié el tiempo de dar a luz, y tuvo un hijo. *>® Cuando
sus vecinos y parientes oyeron que el Sefior habia tenido con ella gran
misericordia, compartian su alegria. ®>° Y se dio el caso de que el dia
octavo fueron a circuncidar al nifio, y querian llamarlo con el nombre de
su padre, Zacarias. °° Su madre tomé la palabra y dijo: «No, sino que se
llamara Juan». ®' Le dijeron: «No hay nadie en tu parentela que se
llame con ese nombre». ®2 Hacian sefias a su padre, a ver cémo queria
que se llamara. ® El pidié una tablilla y escribié: «Su nombre es: Juan».
Y todos quedaron sorprendidos. ®* Al instante su boca y su lengua
quedaron expeditas, y hablaba bendiciendo a Dios. ®° Y el miedo
sobrecogi6 a todos los vecinos; y todos estos sucesos se comentaban en
toda la montafia de Judea, ®® y todos los que lo ofan reflexionaron en su
corazon, diciendo: «Entonces, ¢qué sera este nifio?» (pues la mano del
Sefior estaba con él).

Cantico de Zacarias. 1, 67-80
®” Y su padre Zacarias se lleno de espiritu santo y profetizé,

diciendo:

%8 Bendito el Sefior, Dios de Israel,

porque visitd y realizé el rescate de su pueblo,

%y nos suscité una fuerza de salvacién



en la casa de David, su siervo,

% tal como habia prometido

por boca de sus santos profetas de antafno:

! salvacién de nuestros enemigos

y de la mano de todos los que nos odian,

2 ejercitando [la] misericordia con nuestros padres

y recordando su santa alianza,

3 el juramento que juré a nuestro padre Abrahan:
concedernos ‘4 que, sin temor,

liberados de la mano de [los] enemigos,

le sirvamos ® con santidad y justicia

en su presencia, todos nuestros dias.

6 Y ta, nifio, te llamaras profeta del Altisimo,

pues iras delante del Sefor para preparar sus caminos,
" para dar a su pueblo el conocimiento de la salvacién
con [el] perdén de sus pecados

® _por las entrafias misericordiosas de nuestro Dios,
gracias a las que nos visitara un amanecer desde lo alto-,
’® para iluminar a los que yacen en oscuridad y en sombra de muerte,
para enderezar nuestros pies por el camino de la paz.

8 por su parte el nifio crecia, y se fortalecia en [el] espiritu, y
estaba en el desierto antes del dia de su manifestacién a Israel.

Nacimiento de Jesus. 2, 1-7

! Se dio el caso de que en aquellos dias salié un edicto de César
Augusto, para que se empadronara todo el orbe. ? Este
empadronamiento fue el primero durante el mandato de Quirino en
Siria. * Todos se encaminaban para empadronarse, cada cual a su
ciudad. * También José subi6é desde Galilea, de la ciudad de Nazaret, a
Judea, a la ciudad de David que se llama Belén, por ser él de la casa y
linaje de David, ®> para hacerse empadronar con Maria, su esposa, que
estaba encinta; ° y se dio el caso de que, cuando estaban ellos alli, se le
cumplié el tiempo de dar a luz, ’ y dio a luz a su hijo primogénito, y lo
envolvié en pafales y lo acostd en un pesebre, porque no tenian sitio en
la posada.

Anuncio de los pastores. 2, 8-14

8 Precisamente en aquella tierra habfa unos pastores que
pernoctaban a la intemperie, para guardar de noche su rebafio; ° y un
angel del Senor se les presentd, y el esplendor del Sefior los envolvié en
luz, y temieron, con un miedo enorme. *° Pero el angel les dijo: «No



temais, pues os doy una buena noticia, una gran alegria, que [lo] sera
para todo el pueblo: ** os ha nacido hoy en la ciudad de David un
salvador, que es Cristo Sefior. *? Y tenéis esta sefial: encontraréis una
criatura envuelta en pafiales y acostada en un pesebre». * Y de repente
se uni6 al angel una muchedumbre del ejército celestial, que alababan a
Dios y decian:

14 «jGloria a Dios en [las] alturas!

Y en la tierra, paz entre [los] hombres [objeto] del beneplacito
[divino]».

Adoracion de los pastores. 2, 15-20

> v se dio el caso de que, cuando los angeles se separaron de
ellos hacia el cielo, los pastores se decian unos a otros: «Hala, vamos
hasta Belén, a ver este acontecimiento que el Sefior nos hizo conocer».

% Marcharon presurosos y encontraron a Maria y a José, y a la
criatura colocada en el pesebre. '’ Y al ver[lo] dieron a conocer el
mensaje que se les habia dicho acerca de este nifio; *® y todos los que
[lo] oyeron quedaron sorprendidos ante lo que les decian los pastores.
19 por su parte, Maria, meditando, guardaba todas estas cosas en su
corazon. ?° Y los pastores volvieron glorificando y alabando a Dios por
todo lo que habian oido y visto, tal como se les habia anunciado.

Circuncision de Jesus. 2, 21

2 Y cuando se cumplieron [los] ocho dias para circuncidarlo, le
pusieron por nombre Jesus, el [nombre] puesto por el angel antes de
ser concebido en el seno [materno].

Purificacion de Maria y presentacion de Jesus. 2, 22-38

22 ¥ cuando se les cumplié el tiempo de la purificaciéon segun la Ley
de Moisés, lo subieron a Jerusalén para presentar[lo] al Sefior, % (tal
como esta escrito en la ley del Sefor: todo primer parto vardén sera
consagrado al Sefior), ** y para ofrecer un sacrificio, segun lo dicho en
la ley del Sefior: un par de tortolas o dos pichones.

25> Y resulta que habia un hombre en Jerusalén cuyo nombre era
Simeoén; este hombre [era] justo y religioso, que aguardaba Ila
consolaciéon de Israel, y habia en él espiritu santo *° y le habia sido
revelado por el espiritu santo que no veria la muerte antes de ver al
Ungido del Sefior. ?’ Llego al templo [impulsado] por el espiritu: Y
cuando los padres introdujeron al nifio Jesus para actuar segun la norma
de la ley referente a él, ?® Simeodn lo recibié en los brazos y bendijo a
Dios, diciendo:



29 «Ahora, Sefior, puedes dejar a tu esclavo

[ir] en paz, segun tu palabra;

30 porque mis ojos vieron tu salvacion,

3! |]a que preparaste a la vista de todos los pueblos:
32 luz para revelacién de las naciones,

y esplendor de tu pueblo Israel».

33 El padre y la madre del [nifio] estaban sorprendidos, por las
cosas que se decian de él. ** Simeén los bendijo, y dijo a Maria, su
madre: «Mira, éste esta puesto para caida y levantamiento de muchos
en lIsrael, y para [ser] una Sefial *que se discute, 3 (y a tu misma alma
la traspasara una espada), para que se revelen los pensamientos de
muchos corazones».

% También habia una profetisa, Ana, hija de Fanuel, de la tribu de
Aser, que era de edad muy avanzada. Después de su solteria, habiendo
vivido en matrimonio siete afios, ¥’ quedd viuda, hasta los ochenta y
cuatro afos; no se apartaba del templo, sirviendo [a Dios] con ayunos y
plegarias noche y dia.

38 vy presentandose a aquella misma hora alababa también a Dios,
y hablaba de él a todos los que aguardaban la liberacién de Jersusalén.

Vuelta a Nazaret. 2, 39-40

%9 Y cuando cumplieron todo lo que [era] conforme a la ley del
Sefior se volvieron a Galilea, a su ciudad Nazaret. *° El nifio crecia y se
fortalecia llenandose de sabiduria; y la gracia de Dios se derramaba
sobre él.

El nifio Jesus en el templo. Vida oculta. 2, 41-52

4l Sus padres iban todos los afios a Jerusalén por la fiesta de la
Pascua. ** Y cuando tuvo doce afios, al subir ellos conforme a la
costumbre de la fiesta, *®* y después de acabar los dias, segun se
volvian, el nifio Jesds se quedd en Jerusalén sin que lo advirtieran sus
padres; * caminaron una jornada, creyendo que estaba en la caravana;
y lo buscaban entre los parientes y conocidos, * pero al no
encontrar[lo] se volvieron a Jerusalén a buscarlo. *® Y se dio el caso de
que, después de tres dias, lo encontraron en el templo, sentado en
medio de los maestros, escuchandolos y preguntandoles; *’ y todos los
gue lo oian estaban asombrados de su inteligencia y sus respuestas. *®
Al verlo quedaron pasmados, y su madre le dijo: «Hijo, ¢/por qué nos
hiciste esto? Mira, tu padre y yo te buscabamos llenos de dolor». *° Y les



dijo: «¢Y por qué me buscabais? ;(No sabiais que tengo que estar en
casa de mi Padre?»

*% pero ellos no entendieron la respuesta que les dio. ** Y bajo con
ellos y llegd a Nazaret, y les era docil. Su madre guardaba todas estas
cosas en su corazoén. °? Y Jesus progresaba en sabiduria, en estatura y
en gracia ante Dios y los hombres.

El precursor. 3, 1-20

1 El afio decimoquinto del imperio del emperador Tiberio, cuando
Poncio Pilato gobernaba Judea, cuando Herodes era tetrarca de Galilea,
su hermano Filipo tetrarca de lturea y Traconitide, y Lisanias tetrarca de
Abilene, ? en tiempo del sumo sacerdote Anas y Caifas, llegé la palabra
de Dios sobre Juan, el hijo de Zacarias, en el desierto. * Y marché por
toda la region del Jordan predicando un bautismo de arrepentimiento
para perdén de [los] pecados, * como esta escrito en el libro de los
oraculos del profeta Isaias:

Voz de uno que grita en el desierto:
iPreparad el camino del Sefior,

rectificad sus sendas!

®> Que todo barranco se rellene,

y todo monte y collado se rebaje,

que lo tortuoso se enderece,

y los caminos escabrosos se allanen.

Y todo viviente vera la salvacién de Dios.

’ Asi que decia al gentio que salia a ser bautizado por él:
«Engendros de vibora, ¢quién os mostré [el modo de] escapar de la ira
inminente? ® Asi que producid frutos correspondientes al
arrepentimiento. Y no empecéis a decir en vuestro interior: {Tenemos
por padre a Abrahan! *Pues os digo que Dios tiene poder para suscitarle
a Abrahan hijos de estas piedras. ° Ya esta puesta también el hacha a la
raiz de los arboles, asi que todo arbol que no produzca buen fruto se
corta y se echa al fuego».

0y el gentio le preguntaba: «Entonces, ;qué tenemos que
hacer?» '* Les respondia asi: «El que tenga dos tunicas, comparta con el
qgue no tiene; y el que tenga comida, que haga lo mismo». *? Llegaron
también unos publicanos a bautizarse y le dijeron: «Maestro, ¢(qué
tenemos que hacer?» 2 El les dijo: «No exijais nada sobre la [tasa] que
se os ha ordenado». ** Le preguntaban también unos agentes armados:
«¢Qué tenemos que hacer también nosotros?» Y les dijo: «No hagais
extorsion a nadie, ni denunciéis falsamente; y contentaos con vuestra
paga». *®> Como el pueblo estaba aguardando, y todos pensaban para



sus adentros sobre Juan, si no seria él el Mesias, *® Juan les respondié
asi a todos: «Yo os bautizo con agua. Pero viene el que es mas fuerte
que yo, al que no soy digno de desatar la correa de su calzado; él os
bautizara con espiritu santo y fuego. '’ En su mano tiene su bieldo para
limpiar su era y juntar el trigo en su granero; pero a la paja la quemara
con fuego inextinguiblex.

8 v asi, con otras muchas exhortaciones, evangelizaba al pueblo.

19 Ppero el tetrarca Herodes, reprendido por él a propésito de
Herodias, la mujer de su hermano, y de todas las maldades que Herodes
habia cometido, ?° a todo [aquello] afiadié lo siguiente: encerré a Juan
en la carcel.

Bautismo de JesuUs. 3, 21-22

21 Y se dio el caso de que mientras se bautizaba todo el pueblo,
cuando también se bautizé Jesus, estando en oracidon, se abrid el cielo,
22 y descendi6 sobre él el Espiritu Santo en figura corporal como una
paloma, y sondé una voz desde el cielo: «Tu eres mi Hijo querido, en ti
me agradéx.

Genealogia de Jesus. 3, 23-38

23 JesUs comenzaba hacia los treinta afios, hijo, asi se creia, de
Jose el de Heli, el de Matat, ** el de Levi, el de Melqui, el de Jannai, el
de José, *° el de Matatias, el de Amds, el de Nahum, el de Esli, el de
Naggai, *° el de Maat, el de Matatias, el de Semei, el de Josec, el de
Joda, 2’ el de Joanan, el de Resa, el de Zorobabel, el de Salatiel, el de
Neri, 2 el de Melqui, el de Addi, el de Cosam, el de Elmadam, el de Er,
29 el de Jesus, el de Eliécer, el de Jorim, el de Matat, el de Levi, 3° el de
Simedn, el de Juda, el de José, el de Jonam, el de Eliacim, 3! el de
Meled, el de Men4, el de Matata, el de Natan, el de David, 3 el de Jesé,
el de Obed, el de Booz, el de Sala, el de Naason, *3 el de Aminadab, el
de Admin., el de Arni, el de Serdén, el de Farés, el de Juda, 3 el de
Jacob, el de Isaac, el de Abrahan, el de Tara, el de Nacor, 3 el de Seruc,
el de Ragau, el de Félec, el de Eber, el de Sala, * el de Cainam, el de
Arfaxad, el de Sem, el de Noé, el de Lamec, 3" el de Matusala, el de
Enoc, el de Jaret, el de Maleleel, el de Cainam, 32 el de Henos, el de Set,
el de Adan, el de Dios.

Tentaciones de Jesus. 4, 1-13
1 Jesus, lleno de espiritu santo, volvié del Jordan, y en el desierto

era conducido bajo la accién del espiritu ? cuarenta dias, tentado por el
diablo. Y no comié nada aquellos dias, y cuando se acabaron sintid



hambre. ® El diablo le dijo: «Si eres Hijo de Dios, di a esta piedra que se
convierta en pan». * Pero Jesus le respondi6: «Esta escrito: No solo de
pan vivira el hombre». > Y después de llevarlo [a un] alto, le mostré en
un segundo todos los reinos del orbe, ° y le dijo el diablo: «Te daré toda
esa autoridad y su esplendor, porque se me ha entregado a mi, y la doy
al que quiero; ’ asi que, si ti me adoras, toda sera tuya». 2 Pero JesUs
le respondi6é asi: «Esta escrito: Al Sefior tu Dios adoraras, y a él solo
serviras». ° Y lo llevé a Jerusalén, y lo puso sobre el alero del templo y
le dijo: «Si eres Hijo de Dios, tirate de aqui abajo; '° porque esta
escrito:

Dara 6rdenes a sus angeles acerca de ti,

Para que te guarden;
11

y:
te llevaran en las manos,
Nno sea que tropieces con tu pie en una piedra.

12 pero Jesus le respondié asi: Esta dicho: No tentaras al Sefior tu
Dios». *® Y después que el diablo acabé todas sus tentaciones, se retird
de él hasta [su] momento preciso.

Comienza la predicacion en Galilea. 4, 14-15

14 Jeslis volvié a Galilea, con la fuerza del espiritu, y la noticia de
su llegada se divulgdé por toda aquella region. *° Y ensefiaba en sus
sinagogas con aprobacion de todos.

En la sinagoga de Nazaret. 4, 16-30

%y lleg6 a Nazaret, donde se habia criado, y seglin su costumbre
entr6 en la sinagoga en dia de sabado, y se levanté a leer. *’ Se le
entregd el volumen del profeta lIsaias, y al desplegar el volumen
encontroé el pasaje donde estaba escrito:

18 E| Espiritu del Sefior sobre mi,

porgue me ungio;

me ha enviado a evangelizar a [los] pobres,
a predicar liberaciéon a [los] cautivos,

y vista a [los] ciegos;

a enviar en libertad a los oprimidos,

19 a predicar un afio de gracia del Sefior.

20 cuando enroll6 el volumen [y lo] entregé al ministro, se sentd.
En la sinagoga los ojos de todos estaban clavados en él. ' Y empezé6 a



decirles: «Hoy se ha cumplido esta escritura ante [este] vuestro
auditorio».

?2 Yy todos asentian y estaban sorprendidos de las palabras de
gracia que salian de sus labios, y decian: «;,No es éste hijo de José?» 3
Y les dijo: «Seguro que me diréis aquel proverbio: Médico, curate a ti
mismo? Lo que oimos que pas6 en Cafarnaum, haz[lo] también aqui en
tu tierrax».

24 pero dijo: «Os digo de verdad: ningun profeta es grato en su
tierra. ° De verdad os digo: muchas viudas habia en Israel en tiempo
de Elias, cuando el cielo se cerré por tres afios y seis meses, cuando
hubo gran hambre en todo el pais; ?° y sin embargo, a ninguna de ellas
fue enviado Elias, pero ninguno de ellos quedd limpio sino Naaman el
Sirio».

8 Todos en la sinagoga se llenaron de ira al oir esto. *° Y
levantandose lo expulsaron de la ciudad, y lo llevaron hasta la cima del
monte sobre el que estaba edificada su ciudad, con intencidon de
despefiarlo. * Pero él, una vez que pasé por entre ellos, seguia [su]
camino.

El endemoniado de Cafarnauam. 4, 31-37

31 Y baj6 a Cafarnaum, ciudad de Galilea. Y el sabado les
ensefiaba; 3* y estaban pasmados de su ensefianza, porque su hablar
era con autoridad. 33 Habia en la sinagoga uno que tenia un espiritu de
demonio impuro, y empezé a gritar con gran voz: ** «jAh! ;Qué
tenemos nosotros contigo, Jesus Nazareno? ¢Viniste a perdernos? Sé
quien eres, el Santo de Dios».

3% Jesus lo reprendio, diciendo: «jCalla, y sal de éll»

Y el demonio, derribandolo [alli] en medio, salié de él sin haberle
hecho dafio. *° El espanto sobrecogié a todos, y comentaban entre ellos:
«jQué palabra la tuya, que manda con autoridad y poder a los espiritus
inmundos, y salen!»

37 Y los rumores sobre él se propagaban a todos los sitios de
aquella region.

Diversas curaciones. 4, 38-41

% Levantandose [para salir] de la sinagoga, fue a la casa de
Simén. La suegra de Simén habia agarrado una calentura fuerte, y le
rogaron por ella. * Y acercandose sobre ella reprendié a la calentura, y
[ésta] la dejd; levantandose al instante, les servia.

40y al ponerse el sol, todos los que tenian enfermos de diversas
enfermedades se los llevaron; y él, poniendo las manos sobre cada uno



de ellos, los curaba. ** Y hasta los demonios salian de muchos, gritando:
«jTu eres el Hijo de Dios!»

Y reprendiéndolos, no les permitia hablar [diciendo] que sabian
que él era el Mesias.

Predicador ambulante. 4, 42-44

42 Y cuando despunt6 al dia sali6 de camino a un sitio solitario; el
gentio lo buscaba, y llegaron hasta él; y querian retenerlo para que no
se les fuera. *® Pero él les dijo: «Tengo que predicar el Evangelio del
reino de Dios también a las otras ciudades, porque para eso fui
enviado».

44y andaba predicando por las sinagogas de Judea.

Vocacion de unos pescadores. 5, 1-11

1y se dio el caso de que, cuando la gente se agolpaba sobre él
para escuchar la palabra de Dios, él estaba de pie junto al lago de
Genesaret, % y vio dos barcas que estaban junto al lago; los pescadores
gue habian saltado de ellas lavaban las redes. 3 Subiendo a una de las
barcas, que era de Simén, le rogé que remase un poco, fuera de la
orilla, se sentd, y ensefiaba a aquel gentio desde la barca. * Cuando
dejé de hablar dijo a Simén: «Rema hacia alta mar, y soltad vuestras
redes para la pesca». > Simén le respondi6 asi: «Maestro, aunque toda
la noche estuvimos bregando no cogimos nada; pero, fiado en tu
palabra, soltaré las redes». ® Y cuando lo hicieron, pescaron tal cantidad
de peces que sus redes se rompian. ’ E hicieron sefias a los compafieros
[que estaban] en la otra barca, para que fueran a echarles una mano;
fueron, y llenaron las dos barcas de una forma que se hundian. ® Al
ver[lo] Simén Pedro se postré a los pies de Jesus, diciendo: «Vete de
mi, Sefor, porque soy un hombre pecador».

° Pues el espanto se habia apoderado de él y de todos los que
[estaban] con él, por la pesca que habian cogido; *° y también lo mismo
de santiago y de Juan, hijos de Zebedeo, que eran compaferos de
Simén. JesUs dijo a Simén: «No temas; desde ahora seras pescador de
hombres».

1Y después de sacar las barcas a tierra, dejando todo, lo
siguieron.

Curacién de un leproso. 5, 12-16
12 ¥ se dio el caso de que, cuando él estaba en una ciudad, se

presentd un hombre lleno de lepra, y al ver a Jesus, cayeron sobre su
rostro le pidi6: «Sefior, si quieres, puedes limpiarme». ** [Jesus],



extendiendo la mano lo tocd, diciendo: «Quiero, queda limpio». E
inmediatamente le desapareci6 la lepra. ** El le mand6é no decirlo a
nadie, sino: «Anda, muéstrate al sacerdote y ofrece por tu purificacion
tal como ordendé Moisés, para [que] ellos [tengan] un testimonio». *°
Pero el comentario acerca de él se extendia cada vez mas, y se reunia
un gran gentio para oir y curarse de sus enfermedades; *° pero él se
retiraba a los desiertos, y rezaba.

Curacion de un paralitico. 5, 17-26

17y se dio el caso de que un dia de aquellos estaba él ensefiando,
y estaban sentados unos fariseos y maestros de la ley, que habian
llegado de todas las aldeas de Galilea y Judea, y de Jerusalén; y el
poder del Sefior lo impulsaba a curar. *®* Y se presentaron unos
hombres, llevando en una yacija a uno que estaba paralitico; e
intentaban meterlo y ponerlo delante de él. *° Pero al no encontrar por
donde meterlo a causa de la gente, subidos a la azotea lo descolgaron
con la yacija por el techo, hasta [ponerlo] en medio, delante de Jesus. %°
Al ver la fe de ellos, dijo: «Hombre, tus pecados te quedan
perdonados». ?* Pero los escribas y los fariseos empezaron a pensar:
«¢Quién es éste, que profiere blasfemias? ¢Quién puede perdonar
pecados, sino s6lo Dios?»

22 Conociendo JesUs sus pensamientos les respondié asi: «;Qué
pensais en vuestro interior? #* ;Qué es mas facil, decir tus pecados te
guedan perdonados? o decir fevantate y anda? ?* Pues para que sepais
que el Hijo del hombre tiene en la tierra autoridad para perdonar
pecados, (dijo al paralitico) te [lo] digo: jlevantate!, coge a cuestas tu
yacija y camina hacia tu casa».

%> Al instante se puso en pie ante ellos, y cogiendo a cuestas
aquello sobre lo que habia estado tendido, marché a su casa glorificando
a Dios. %° El asombro se apoderé de todos, y glorificaban a Dios, y se
llenaron de miedo, diciendo: «Hoy hemos visto cosas extraordinarias».

Vocacién de Mateo. 5, 27-32

2" Y después de esto sali6 y se fijé en un publicano, por nombre
Levi, sentado en [su] despacho de recaudador, y le dijo: «Sigueme». %2
Y abandonando todo, se levantd y lo seguia. ?° Y Levi le preparé un gran
convite en su casa, y habia mucha gente, de publicanos y de otros, que
estaban con ellos a la mesa. *° Y los fariseos y sus escribas
murmuraban, diciendo a los discipulos de Jesus: «¢Por qué coméis y
bebéis con los publicanos y pecadores?» 3! Jesus les respondi6 asi: «No
tienen necesidad de médico los sanos, sino los que se encuentran mal.
%2 No he venido a llamar a justos, sino a pecadores, al arrepentimiento».



Cuestion sobre el ayuno. 5, 33-39

33 pero ellos le dijeron: «Los discipulos de Juan ayunan muchas
veces, y hacen oracion lo mismo; también los de los fariseos; en cambio
los tuyos comen y beben».

34 pero Jesus les dijo: «¢Podéis hacer ayunar a los convidados de
la sala nupcial mientras esta con ellos el esposo? *° Vendran dias cuando
les sea arrebatado el esposo, y entonces ayunaran en aquellos dias».

3¢ Y les decia también una pardbola: «A un manto viejo nadie le
echa remiendo cortandolo de un manto nuevo; de lo contrario, cortara
el nuevo, y [luego] el remiendo [tomado] del nuevo no pegara con el
viejo».

3" Tampoco echa nadie vino nuevo en odres viejos; de lo contrario,
el vino nuevo reventara los odres y se vertera, y los odres se
estropearan; *® sino que hay que echar vino nuevo en odres nuevos. * Y
nadie quiere [el] nuevo y después de beber [el] afiejo, pues dice: €El
afnejo es mejor 3.

Las espigas arrancadas en sabado. 6, 1-5

1Y se dio el caso de que durante el [descanso del] sdbado pasaba
él de camino por unos sembrados, y sus discipulos arrancaban las
espigas v, restregandolas con las manos, las comian. ? Y algunos de los
fariseos dijeron: «¢Por qué hacéis lo que no se puede en sabado?»

3 Jesus les respondié asi: «Ni siquiera leisteis lo que hizo David
cuando sinti6 hambre, él, y los que estaban con éI? * ;Cémo entré en la
casa de Dios, y cogiendo los panes presentados comid y [los] dio a los
[que estaban] con él, [panes] que no se puede comer sino soélo [por] los
sacerdotes?»

° Y les decia: «El Hijo del hombre es duefio del sabado».

El hombre de la mano paralizada. 6, 6-11

®Y se dio el caso de que otro sabado entré en la sinagoga y se
puso a ensefiar. Y habia alli uno cuya mano derecha estaba seca. ’ Los
escribas y los fariseos lo espiaban, por si curaba durante el [descanso
del] sabado, para encontrar [de qué] acusarlo.  Pero él conocia sus
pensamientos, y dijo al hombre que tenia la mano seca: «Levantate y
ponte en medio».

Se levantd y se puso. ° Jesus les dijo: «Os pregunto si se puede
hacer bien o hacer mal en sabado, salvar una vida o destruirlax.

10y lanzandoles a todos una mirada, le dijo: «Estira tu mano».



El [lo] hizo, y su mano quedé restablecida. ** Pero ellos se

pusieron frenéticos, y comentaban entre ellos qué podrian hacerle a
Jesus.

Los doce apéstoles. 6, 12-16

12 Se dio el caso de que en aquellos dias sali6 él hacia el monte
para rezar, y paso la noche rezando a Dios. *® Y cuando despunt6 el dia
llamé a sus discipulos, y entre ellos se eligi6 doce, a los que dio el
nombre de «apoéstoles»: ** a Simoén, al que dio el nombre de Pedro, a su
hermano Andrés, a Santiago, a Juan, a Felipe, a Bartolomé, *° a Mateo,
a Tomas, a Santiago de Alfeo, a Simén (llamado Zelote), *® a Judas de
Santiago y a Judas Iscariote, que lleg6 a ser traidor.

Jesus predica y hace milagros. 6, 17-19

7y bajando con ellos se detuvo en un sitio llano, [con] un grupo
numeroso de sus discipulos, y una gran muchedumbre del pueblo,
[venida] de toda Judea, y de Jerusalén, y de la costa de Tiro y de Siddon,
gue habian venido a oirlo y a curarse de sus enfermedades; ' y los
atormentados por espiritus impuros se curaban; '° y toda la gente
intentaba tocarlo, porque salia de él fuerza y curaba a todos.

Bienaventuranzas y desventuras. 6, 20-26

20 El, levantando sus ojos hacia sus discipulos, decia: «jFelices
[vosotros], pobres, porque el Reino de Dios es vuestro! ** jFelices los
que ahora tenéis hambre, porque seréis saciados! jFelices los que ahora
llordis, porque reiréis! ?? jFelices seréis cuando os odien los hombres, y
cuando os expulsen e insulten, y destierren vuestro nombre como malo
por causa del Hijo del hombre; ?* alegraos aquel dia y saltad de gozo,
pues mirad, vuestra recompensa [sera] grande en el cielo; pues eso
mismo solian hacer sus padres a los profetas. ** En cambio, jay de
vosotros, ricos, porque ya tenéis vuestra consolaciéon! %° jay de
vosotros, los que ahora estais hartos, porque tendréis hambre! jAy de
los que ahora reis, porque os afligiréis y lloraréis! ° jAy, cuando os
alaben todos los hombres, pues eso mismo solian hacer sus padres a los
falsos profetas!

Sobre el amor a los enemigos. 6, 27-36
2" pero a vosotros, a los que escuchais, os digo: Amad a vuestros

enemigos, haced bien a los que os aborrecen. ?® Bendecid a los que os
maldicen, rezad por los que os maltratan. ?° Al que te golpea en la



mejilla, preséntale también la otra; y al que te quite tu manto no le
niegues también la tunica. *° Da a todo el que te pida; y al que te quite
lo tuyo no se [lo] reclames. 3 Y como queréis que os hagan los hombres
hacédselo igual a ellos. ** Y si amais a los que os aman, ¢qué mérito
tendréis? Pues también los pecadores aman a los que los aman. ** Y si
hacéis bien a los que os hacen bien, ¢qué mérito tendréis? También los
pecadores hacen eso. ** Y si dais prestado [a aquellos] de quienes
esperais cobrar, ;qué mérito tendréis? También los pecadores dan
prestado a los pecadores, para cobrar otro tanto. ** En cambio, amad a
vuestros enemigos, y haced bien y prestad sin esperar nada en retorno;
y vuestra recompensa sera grande, y seréis hijos del Altisimo, que es
bueno con los desagradecidos y malos. *®* Sed misericordiosos, tal como
vuestro Padre es misericordioso.

No juzgar. 6, 37-42

37 Y no juzguéis, y no seréis juzgados; y no condenéis, y no seréis
condenados; absolved, y seréis absueltos; *® dad, y se os dara: una
medida buena, apretada, desbordante, os echaran en el regazo; pues
con la medida con que medias se os medira». *° Les dijo también una
parabola: «¢;Puede acaso un ciego guiar a otro ciego? ¢No caeran los dos
en la zanja? “° [El] discipulo no esta4 por encima del maestro; todo
[discipulo], bien formado, podra ser como su maestro. ** ;Y a qué miras
la paja [que hay] en el ojo de tu hermano, y en cambio no adviertes la
viga [que hay] en tu propio 0jo? ** ;Cémo puedes decir a tu hermano:
«Hermano, deja que saque la paja [que tienes] en el ojo», sin ver tu
mismo la viga [que hay] en el tuyo? jHipo6crita! Saca primero la viga de
tu ojo, y entonces veras bien para sacar la paja [que hay] en el ojo de
tu hermano.

«Por el fruto se conoce el arbol>». 6, 43-46

43 Pues no hay arbol bueno que produzca fruto malo, ni, por otra
parte, arbol malo que produzca fruto bueno. ** Pues cada arbol se
conoce por su fruto; pues ni de los espinos se cosechan higos ni de la
zarza se vendimian uvas. *®* El hombre bueno, del tesoro de bondad del
corazén saca lo bueno, y el malo, de la maldad saca lo malo, pues su
boca habla de lo que abunda en [el] corazén. *® ;A qué me llamais
1Sefor, Sefor! 7 si no hacéis lo que yo digo?

Conclusion : los dos tipos de oyentes. 6, 47-49

*" Todo el que viene a mi y escucha mis palabras y las pone por
obra, os voy a ensefiar a quién se parece. *® Se parece a uno que edifica



una casa, que cavo y ahondé y puso los cimientos sobre la pefia; hubo
una inundacién, irrumpié el rio contra aquella casa, pero no pudo
moverla, por estar bien edificada. *° Pero el que oye y no pone por obra
se parece a uno que edific6 una casa sobre la tierra, sin cimientos; el rio
irrumpié contra ella, y se desplomoé en seguida, y el derrumbamiento de
aquella casa fue enorme.

Curacion del criado del centuriéon. 7, 1-10

1Y cuando terminé todo su discurso ante el auditorio del pueblo,
entré en Cafarnaim. ? El esclavo de un centurién, muy estimado por
éste, se encontraba enfermo y estaba para morir. > Cuando oy6 [hablar]
de Jesus, [el centuridon] le envié unos ancianos de los judios, rogandole
que fuese a salvar a su criado. * Ellos, acercandose a Jesus, le
suplicaban insistentemente, diciendo: «Merece que le concedas eso, °
pues ama a nuestra nacion, y la sinagoga nos la edificd él». ° Jesus iba
caminando con ellos. Y cuando estaba ya lejos de la casa, el centuridon
envié unos amigos diciéndole: «Sefor, no te molestes, pues no soy
digno de que entres bajo mi techo; ’ por eso tampoco me consideré
digno de acercarme a ti; pero di[lo] con una palabra, y que se cure mi
criado. ® Pues también yo soy un subordinado, que tengo soldados bajo
mi[s 6rdenes], y digo a éste: Vete’ y va; y a otro: Ven7 y viene; y a
mi esclavo: Haz esto? y lo hace». ° Al oir esto Jesus lo admiré, v,
volviéndose, dijo a la gente que lo seguia: «Os digo que ni siquiera en
Israel encontré tanta fe». '° Y cuando los enviados volvieron a la casa,
encontraron al esclavo sano.

Resucita al hijo de una viuda en Nain. 7, 11-17

1y se dio el caso de que, poco después, fue [Jesus] a una ciudad
llamada Nain, y caminaban con él sus discipulos y mucha gente. ? Y
cuando llegé cerca de la puerta de la ciudad, resulta que sacaban un
muerto, hijo Unico de una madre que era viuda, y habia con ella mucha
gente de la ciudad. *® El Sefior, al verla, se conmovi6 por ella, y le dijo:
«No llores». ** Y acercandose tocé el féretro (los que [lo] llevaban se
detuvieron) y dijo: «jMuchacho, te [lo] digo, levantate!» *° El difunto se
incorporé y empezé a hablar. Y [Jesus] lo entregdé a su madre. *° [EI]
miedo se apoder6 de todos, y glorificaban a Dios, diciendo: «Un gran
profeta ha surgido entre nosotros». Y: «Dios visitdé a su pueblo». ¥ Y
este comentario acerca de él se divulgdé por toda Judea y toda aquella
region.

Mensaje de Juan Bautista. 7, 18-35



8 | e contaron a Juan sus discipulos todo esto; y Juan, llamando a
dos de sus discipulos, *° los envié al Sefior, diciendo: «;Eres tu el que
va a venir, o tenemos que aguardar a otro?» “° Acercandose a él
aquellos hombres dijeron: «Juan el Bautista nos ha enviado a ti,
diciendo: ¢Eres tu el que va a venir, o tenemos que aguardar a otro?3»
2! En aquella hora curé a muchos de enfermedades, males y espiritus
malos, y a muchos ciegos les concedi6 ver. ?? Y les respondi6 asi: «lId a
contarle a Juan lo que acabais de ver y oir: los ciegos recobran la vista,
los cojos andan, los leprosos quedan limpios y los sordos oyen, los
muertos resucitan, y a los pobres se les predica el Evangelio. % jY feliz
el que no dé un mal paso a causa de mi!» ?* Cuando marcharon los
mensajeros de Juan, empez6 a decir a aquel gentio acerca de Juan:
«¢Qué salisteis a ver al desierto? ;Una cafia cimbreada por el viento? #°
Pero entonces, ¢qué salisteis a ver? ;Un hombre vestido con ropa
delicada? Mirad, los que andan con ropas espléndidas y [viven]
lujosamente estan en los palacios reales. ?° Pero entonces, ;qué salisteis
a ver? ¢A un profeta? Si, os digo, y mas que profeta. ' Este es de quien
esta escrito: Mira, envid mi mensajero delante de ti, que preparara tu
camino ante ti. ?® Os [lo] digo, entre los nacidos de mujer no hay nadie
mas grande que Juan, pero el menor en el Reino de Dios es mayor que
él. *° (Y todo el pueblo que lo oyd, y los publicanos, reconocieron la
justicia de Dios, al bautizarse con el bautismo de Juan; *° en cambio, los
fariseos y los expertos en la ley anularon el plan de Dios para con ellos,
al no dejarse bautizar por él).

31 Asi que, ¢a quien compararé los hombres de esta generacion?
¢A quién se parecen? 3? Se parecen a los chiquillos que estan sentados
en la plaza y se gritan unos a otros lo que dice [el cantar]: ©Os tocamos
la flauta y no bailasteis, entonamos endechas y no llorasteis 7 ** Pues ha
venido Juan el Bautista, que ni comia pan ni bebia vino, y decis: Tiene
un demonio ? * Ha venido el Hijo del hombre, que come y bebe, y decis:
iMira un hombre comilén y bebedor de vino, amigo de publicanos y
pecadores! ~*° Pero la sabiduria quedé justificada por todos sus hijos»

Una pecadora perdonada. 7, 36-50

36 Uno de los fariseos le rogé que comiese con él; cuando entré en
la casa del fariseos se recosté [a la mesa]. 3’ Y de pronto una muijer,
que era pecadora publica, cuando supo que estaba a la mesa en casa
del fariseo, llevando un pomo de alabastro [lleno] de perfume, 32
poniéndose detras, junto a sus pies, llorando, empez6 a bafarle los pies
con las lagrimas, y [los] enjugaba con los cabellos de su cabeza, y le
besaba los pies y [los] ungia con el perfume. 3° Al ver[lo] el fariseo que
lo habia invitado, se dijo: «Este, si fuera profeta, sabria quién, y qué
tipo de mujer es la que lo esta tocando, porque es una pecadora». “°



Pero Jesus, tomando la palabra, le dijo: «Simén, tengo algo que
decirte». El dijo: «Maestro, di». ** «Un prestamista tenia dos deudores;
uno debia quinientos denarios, y el otro cincuenta. ** Como ellos no
tenian para pagarle, perdoné a los dos. Entonces, ¢cual de ellos lo
amara mas?» ** Simén respondié asi: «Supongo que aquel a quien
perdoné mas». El le dijo: «Has opinado bien». ** Y vuelto a la muijer,
dijo a Simén: «;Ves esta mujer? Entré en tu casa: no me lavaste los
pies, pero ésta bafid mis pies con las lagrimas y [los] enjugé con los
cabellos. ** No me besaste; pero ésta, desde que entré, no ces6 de
besar mis pies. *® No ungiste con 6leo mi cabeza, pero ésta ungié mis
pies con perfume. *’ Por eso, te digo, sus muchos pecados quedan
perdonados porque ha amado mucho; en cambio al que se le perdona
poco, poco ama». “® Y a ella le dijo: «Tus pecados quedan perdonados».
“9 Y los que estaban con él a la mesa empezaron a decirse: «;Quién es
éste, que hasta perdona pecados?» °° Y dijo a la mujer: «Tu fe te ha
salvado. Vete en paz».

Mujeres que acompafiaban a Jesus. 8, 1-3

1Y se dio el caso de que él, a continuaciéon, recorria ciudades y
aldeas, una tras otra, predicando y anunciando el Evangelio del reino de
dios; y con él [iban] los Doce, ? y algunas mujeres que habian sido
curadas de malos espiritus y enfermedades: Maria (que se llamaba
Magdalena), de la que habia salido siete demonios, ® Juana, mujer de
Cusa, mayordomo de Herodes, Susana, y otras mas, que los asistian
con sus bienes.

Parabola del sembrador. 8, 4-15

4 Como se reuni®6 mucha gente, e iban hacia él de todas las
ciudades, les dijo por medio de una parabola: ®> «Salié el sembrador a
sembrar su semilla. Y segun iba él sembrando, una [parte] cayé junto al
camino, y fue pisoteada, y los pajaros del cielo se la comieron. ® Y otra
[parte] cay6é sobre la pefia, y cuando naci6 se secé por no tener
humedad. ’ Y otra cayé en medio de los espinos, pero al nacer
juntamente los espinos, la ahogaron. Y otra [parte] cay6 en la tierra
buena, y cuando nacié produjo fruto centuplicado». Al decir esto grito6:
«El que tenga oidos para oir, que oiga». ° Sus discipulos le preguntaron
qué significaba aquella parabola. '° El dijo: «A vosotros se os ha
concedido conocer los misterios del Reino de Dios; mientras que a los
demas, a base de parabolas, para que, aun viendo no vean, ni oyendo
entiendan. ' El significado de la parabola es el siguiente: La semilla es
la palabra de Dios. *? Los de junto al camino son los que cuando [la] han
oido, va luego el diablo y quita la palabra de su corazén, para que no se



salven creyendo. *® Y los [que cayeron] sobre la pefia [son] los que,
cuando oyen, acogen la palabra con alegria, pero ésos no tienen raiz;
[son] los que creen una temporada, y en el momento de la prueba se
retiran. ** Lo que cay6 en los espinos: ésos son los que, después de oir,
segun van caminando se ahogan por las preocupaciones, las riquezas y
los placeres de la vida, y no dan fruto maduro. **> Y lo [que cayd] en la
tierra buena: ésos son los que cuando han oido la palabra con corazén
bueno y noble, la retienen, y fructifican a fuerza de constancia.

Varias sentencias. 8, 16-18

' Nadie, después de encender una lampara, la cubre con una
vasija o la pone debajo de la mesa, sino que la pone en el candelero,
para que los que entran vean la luz. '’ Pues no hay [nada] reservado
que no llegue a ser manifiesto, ni secreto que no se conozca y salga a la
luz. *® Asi que, jatencién a cémo ois! Pues al que tenga se le dara, pero
al que no tenga, aun lo que cree tener se le quitara».

La madre y los hermanos de Jesus. 8, 19-21

19 Lleg6 cerca de él su madre, y sus hermanos, pero no podian
estar con él a causa de la gente. ?° Se le avis6: «Tu madre y tus
hermanos estan fuera, queriendo verte». ! El les respondié asi: «Mi
madre y mis hermanos son aquellos que oyen la palabra de Dios y la
ponen en practica».

La tempestad calmada. 8, 22-25

22 ¥ se dio el caso de que un dia de aquellos subié él a la barca, y
sus discipulos, y les dijo: «Pasemos a la otra orilla del lago». Y se
hicieron a la mar. 2 Y mientras navegaban se quedé dormido. Y se
precipité sobre el lago un vendaval, y se inundaban y corrian peligro; %*
se acercaron a despertarlo diciendo: «jMaestro, Maestro, nos
hundimos!» El, ya despierto, reprendié al viento y al oleaje del agua; y
se apaciguaron, y hubo calma. > Y les dijo: «;Doénde [esta] vuestra fe?»
Asustados, se quedaron sorprendidos, diciendose unos a otros:
«Entonces, ¢;quién es éste? jPorque manda incluso a los vientos y al
agua, y le obedecen!»

El endemoniado guergueseno. 8, 26-39
26 Y navegaron hacia la regién de los guerguésenos, que esta en la

orilla, frente a Galilea. 2’ Y al salir él a tierra, le sali6 al encuentro un
hombre de la ciudad que estaba endemoniado; durante bastante tiempo



no se habia puesto ropa, y no residia en una casa, sino en los sepulcros.
8 Cuando vio a JesUs, se postré ante él gritando, y a grandes voces
dijo: «¢,Qué tengo yo contigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo? Te pido que
no me atormentes». ?° (pues habia mandado al espiritu impuro salir de
aquel hombre; pues [hacia] mucho tiempo [que] lo habia arrebatado, y
aunque se le ataba con cadenas y sujetaba con grilletes, rompiendo las
cadenas se veia empujando por el demonio hacia los desiertos). 3° Jesus
le preguntd: «¢Qué nombre tienes?» El dijo: «Legién». (porque habia
entrado en él muchos demonios.) 3! Y le suplicaban que no les mandase
marchar al abismo. 32 Habia alli una piara de bastantes cerdos,
comiendo en el monte, y le suplicaron que les concediera entrar en
ellos. Se lo concedi6. *3 Los demonios salieron del hombre, entraron en
los cerdos, y la piara se lanzé al lago por el acantilado, y se ahogaron. 3
Los porqueros, al ver lo que habia pasado, huyeron y [lo] contaron en la
ciudad y en los campos. *® Salieron a ver lo que habia pasado, y cuando
se acercaron a Jesus, y encontraron sentado a los pies de Jesus al
hombre de quién habian salido los demonios, vestido y en su sano
juicio, se asustaron. 3® Los que habian visto [el hecho] les contaron
cémo se habia salvado el endemoniado; 3’ y toda la muchedumbre de la
region de los guerguesenos le rogdé que se alejara de ellos, porque
estaban poseidos de un miedo enorme. Y él, subiendo a la barca, se
volvié. *® El hombre de quien habian salido los demonios le pedia estar
con él, pero lo despidi6, diciendo: 3° «Vete a tu casa y refiere todo lo
que Dios te ha Hecho». Y se march6, por toda la ciudad, predicando
todo lo que le habia hecho Jesus.

Cura a la hemorroisa y resucita a la hija de Jairo. 8, 40-56

49 Cuando Jesus se volvid, lo recibié la gente, pues todos estaban
aguardandolo. ** Y de pronto llegé un hombre cuyo nombre [era] Jairo,
y que era una autoridad de la sinagoga, y cayendo a los pies de Jesus le
suplicaba que entrara en su casa, “? porque tenia una hija Unica, de
unos doce afos, y estaba muriendo. Cuando €l iba, el gentio lo ahogaba.
43Y una mujer, que estaba con hemorragias desde hacia doce afios, que
habia malgastado en médicos todos sus haberes y no habia podido ser
curada por ninguno, ** acercandose por detras tocé la franja de su
manto, y al instante se le corté la hemorragia. *° Jesus dijo: «;Quién
[es] el que me ha tocado?» Como todos lo negaban, Pedro dijo:
«Maestro, el gentio te esta oprimiendo y estrujando». *° Pero Jesus dijo:
«Alguien me tocd, pues yo sé que una fuerza ha salido de mi». *’
Cuando la mujer vio que no habia pasado inadvertida, llegé temblando,
y postrandose ante él, contd delante de todo el pueblo por qué motivo lo
habia tocado, y cémo habia quedado curada instantaneamente. “® Y él le
dijo: «Hija, tu fe te ha salvado. Vete en paz». *° Todavia estaba él



hablando cuando llega uno de casa del arquisinagogo, diciendo: «Ha
muerto tu hija; no molestes ya al Maestro». *° Pero Jesus que [lo] oy6 le
respondié: «No temas; cree solamente, y se salvard». >! Cuando lleg6 a
la casa no dejo entrar a nadie con él, a no ser Pedro, Juan y Santiago, y
el padre y la madre de la nifia. ®* Todos lloraban y la plafiian, pero él
dijo: «No lloréis; no murié, sino que duerme». >* Y se reian de él,
porque sabian que habia muerto. ** Pero él, tomando la mano de la
nifia, gritd: «jNifia, levantate!» >° Y volvi6 [a ella] su espiritu, y se puso
de pie al instante. Y mandé que se diera de comer a la nifia. *° Sus
padres quedaron asombrados, pero él les orden6é que no dijeran a nadie
lo que habia pasado.

Misién de los Doce. 9, 1-6

! Después de convocar a los Doce les dio poder y autoridad sobre
todos los demonios, y para curar enfermedades. ? Y los envi6é a predicar
el Reino de Dios y curar a los enfermos. 3 Y les dijo: «No llevéis nada
para el camino: ni baston, ni alforja, ni pan, ni dinero; y no tener dos
tunicas cada uno; * y en la casa en que entréis quedaos alli, y no salid
de alli. ®> Y si algunos no os reciben, al salir de aquella ciudad sacudid el
polvo de vuestros pies para [que sea] un testimonio contra ellos».

® Cuando salieron pasaban de aldea en aldea evangelizando y
curando por todas partes.

Preocupaciéon de Herodes. 9, 7-9

" El tetrarca Herodes oy6 todo lo que pasaba, y estaba perplejo,
porque por algunos se decia que Juan habia resucitado de entre los
muertos; 8 por otros, que se habia aparecido Elias; y por otros, que
habia resucitado un profeta de los antiguos. ° Herodes dijo: «A Juan lo
decapité yo. (Quién es éste, del que oigo esas cosas?»

E intentaba verlo.

Multiplicacion de los panes. 9, 10-17

10 cuando volvieron los apdéstoles le refirieron todo lo que habian
hecho; se los llevd y se retiré a solas con ellos hacia una ciudad llamada
Betsaida. ** El gentio, al darse cuenta, lo sigui6. Los recibio, y les
hablaba del Reino de Dios, y curaba a los que tenian necesidad de
curacién. *? El dia empezé a declinar, y los Doce, acercandose, le
dijeron: «Despide a la gente, para que, yendo a las aldeas y alquerias
del contorno, se alberguen y encuentren provisiones, porque aqui
estamos en un despoblado».

13 Les dijo: «Dadles vosotros de comer».



Ellos dijeron: «No tenemos mas que cinco panes y dos peces; a no
ser que vayamos nosotros a comprar comida para todo este pueblo».

4 (Pues eran unos cinco mil hombres). Y dijo a sus discipulos:
«Acomodadlos por grupos de unos cincuenta cada uno».

> Lo hicieron asi, y acomodaron a todos. *° Y cogi6 los cinco panes
y los dos peces, alzé los ojos al cielo, los bendijo y parti6, y los iba
dando a los discipulos para que sirvieran a la gente. ** Y comieron hasta
saciarse todos, y se recogio lo que les habia sobrado de [los] pedazos:
doce cestas.

Profesion de fe de Pedro. 9, 18-20

8 vy se dio el caso de que, cuando estaba él rezando a solas,
estaban con él los discipulos; y les preguntd: «¢Quién dice la gente que
Soy yo?»

19 Ellos respondieron asi: «Juan el Bautista; otros, Elias; otros,
que un profeta de los antiguos ha resucitado».

20 Les dijo: «Y vosotros, ¢quién decis que soy yo?

Pedro le respondi6 asi: «El Mesias de Dios».

Primer anuncio de la Pasion. 9, 21-27

2l pero él, prohibiéndose[lo] terminantemente, les mandé no
decirlo a nadie, #* diciendo: «El Hijo del hombre tiene que sufrir mucho,
y ser rechazado por los ancianos y sumos sacerdotes y escribas, y sufrir
la muerte, y al tercer dia resucitar».

23 Y decia a todos: «Si alguno quiere venir detras de mi, niéguese
a si mismo, lleve a cuestas su cruz cada dia y sigame. ** Pues el que
quiera salvar su vida la perdera; pero el que pierda su vida por mi, ése
la salvara. #° Pues, ;qué provecho saca uno ganando el mundo entero,
pero destrozandose, o estropeandose a si mismo? ?° Pues el que se
averguence de mi y de mis palabras, de él se avergonzara el Hijo del
hombre cuando venga con [todo] su esplendor y el del Padre y de los
santos angeles. 2’ Y os digo de verdad: hay algunos de los que estan
aqui que no probaran la muerte sin ver antes el Reino de Dios».

Transfiguracion de Jesus. 9, 28-36

8 Se dio el caso de que, unos ocho dias después de esas palabras,
llevandose a Pedro, Juan y Santiago, subié al monte para rezar. %° Y
cuando estaba rezando, el aspecto de su rostro cambid, y su ropa se
volvié blanca, relampagueante. 3° Y de pronto dos hombres hablaban
con él: eran Moisés y Elias, *' que, dejandose ver con [todo] esplendor,
comentaban la salida que Jesus iba a realizar en Jerusalén. 32 Pedro y



sus compaferos estaban cargados de suefio, pero cuando despertaron
vieron el esplendor de Jesus, y a los dos hombres que estaban con él. 33
Y se dio el caso de que, cuando ellos se retiraban de Jesus, Pedro le
dijo: «Maestro, mas vale quedarnos aqui; y vamos a poner tres tiendas:
una para ti, otra para Moisés y otra para Elias» (sin saber lo que decia).
34 Cuando estaba él diciendo esto se formé una nube que los cubria; y
se asustaron cuando entraron en la nube. 3 Y soné desde la nube una
voz, que decia:

«Este es mi hijo elegido; escuchadlo»

3¢ Y cuando soné la voz, JesUs se encontré solo. Ellos callaron, y
aquellos dias no contaron a nadie nada de lo que habian visto.

Curacion del muchacho lunatico. 9, 37-43a

37 Y se dio el caso de que, al dia siguiente, después que bajaron
del monte, le sali6 al encuentro mucha gente. ** Y de pronto un hombre
entre la gente se puso a gritar: «Maestro, te pido que mires a mi hijo,
gue es mi hijo tnico; *° mira, lo coge un espiritu, y de repente grita, y lo
derriba violentamente entre espumarajos, y a duras penas se va de él,
dejandolo maltrecho; *° y pedi a tus discipulos que lo expulsaran, pero
no pudieron.

41 Jesus respondié asi: «jGeneracién incrédula y perversa! ;Hasta
cuando estaré con vosotros y podré soportaros? Trae aqui a tu hijo».

42 Estaba él todavia acercandose cuando el demonio lo estrell6
contra el suelo y lo derribé violentamente; pero Jesus reprendié al
espiritu impuro, curé al nifio y lo entregé a su padre. ** Y todos estaban
pasmados ante la grandeza de Dios.

Segundo anuncio de la Pasidn. 9, 43b-45

Como todos guedaban sorprendidos por todo lo que hacia, dijo a
sus discipulos: ** «Vosotros meteos en los oidos estas palabras; pues el
Hijo del hombre va a ser entregado en manos de [los] hombres».

4> Pero ellos no entendian esa conversacion; les estaba velada, de
modo que no la captaban; y temian preguntarle sobre esa conversacion.

El mayor. 9, 46-48

4 Se entablé entre ellos la discusién sobre quien de ellos seria
mas; %’ Jesus, conociendo lo que pensaban en su interior, cogiendo a un
nifio lo puso junto a él *® y les dijo: «El que reciba a este nifio en mi
nombre me recibe a mi; y el que me recibe a mi, recibe al que me
envido. Pues el mas pequefio entre todos vosotros, ése es el mas
grande».



«El que no esta contra nosotros...» 9, 49-50

49 Tomando Juan la palabra, dijo: «Maestro, vimos a uno que
expulsaba demonios en tu nombre, y se lo prohibimos, porque no anda
conN NOSOotros».

50 P , .- - . Y& 7z

ero Jesus le dijo: «No [lo] prohibais, pues el que no esta
contra vosotros esta a favor vuestro».

Una aldea de Samaria no les da hospitalidad. 9, 51-56

*1 Y se dio el caso de que, cuando se cumplian los dias de su
partida, con semblante duro se encaminé él hacia Jerusalén. >? Y envié
mensajeros delante de él; y puestos en camino entraron en una aldea
de samaritanos para prepararle [hospedaje], >3 pero no lo acogieron,
porque caminaba directo hacia Jerusalén. >* Al ver [eso] los discipulos
Santiago y Juan dijeron: «Sefior, ¢quieres que digamos que baje fuego
del cielo y los consuma?»

> volviéndose los reprendié.

6 Y se encaminaron hacia otra aldea.

Tres vocaciones. 9, 57-62

>’ Mientras iban andando por el camino uno le dijo: «Te seguiré
adondequiera que vayas».

%8 v JesUs le dijo: «Las zorras tienen madrigueras, y los pajaros
del cielo nidos; en cambio, el Hijo del hombre no tiene donde reclinar la
cabezax».

*9 Y dijo a otro: «Sigueme».

Pero él dijo: «Sefor, permiteme primero ir a enterrar a mi padre».

%0 pero le dijo: «Deja a los muertos enterrar a sus muertos, y t
marcha a anunciar el Reino de Dios».

%! Dijo también otro: «Te seguiré, Sefior, pero primero permiteme
despedirme de los de mi casa».

%2 pero Jesus dijo: «Nadie que ha puesto su mano en el arado y
mira a lo de atras es apto para el Reino de Dios».

Mision de setenta y dos discipulos. 10, 1-12

! Después de esto el Sefior designé a otros setenta y dos, y los
envid de dos en dos delante de él, a todas las ciudades y lugares donde
iba a ir él. ? Y les decia: «La mies [es] mucha, pero los obreros, pocos;
asi que pedid al duefio de la mies que mande obreros a su mies. 3 Id.
Mirad, os envio como corderos en medio de lobos. * No llevéis bolsa, ni



alforja, ni calzado, y no saludéis a nadie por el camino. ®> Y en la casa en
qgue entréis decir primero: $Paz a esta casa!”® Y si alli hay uno
merecedor de [la] paz, vuestra paz reposara sobre él; si no, volvera a
vosotros. ’ Y quedaos en aquella casa, comiendo y bebiendo de lo que
tengan, pues el obrero merece su salario; no [os] andéis cambiando de
casa. ° Y en la ciudad en que entréis y os reciban, comed lo que os
presenten, ° curad a los enfermos [que haya] en ella, y decidles: Ha
llegado a vosotros el Reino de Dios? *° Pero en la ciudad en que entréis
y no os reciban, decid, saliendo a sus plazas: ** Hasta el polvo de
vuestra ciudad, que se nos ha pegado a los pies, lo quitamos [y] os [lo
dejamos]; sin embargo, sabed esto: ha llegado el Reino de Dios? *? Os
digo que aquel dia habra menos rigor con Sodoma que con aquella
ciudad.

Reproches a las ciudades incrédulas. 10, 13-16

13 iAy de ti, Corozain! jAy de ti, Betsaida! Porque si en Tiro y
Sidon se hubieran hecho los prodigios hechos en vosotras, hace tiempo
que, con cilicio y ceniza, sentados [en el suelo], habrian mostrado su
arrepentimiento. ** Sin embargo, en el juicio habra menor rigor con Tiro
y Sidén que con vosotras. '° Y td, Cafarnaim, ¢seras elevada hasta el
cielo? jHasta el infierno seras hundida!

% El que os oye a vosotros me oye a mi, y el que os desprecia a
vosotros me desprecia a mi; pero el que me desprecia a mi, desprecia al
que me envio».

Vuelta de los setenta y dos. 10, 17-20

17 Los setenta y dos volvieron alegres, diciendo: «Sefior, hasta los
demonios se nos someten en tu nombre».

18 |es dijo: «Yo estaba viendo al Adversario, que caia del cielo
como [el] rayo. *° Mirad, os he dado poder de pisar sobre serpientes y
escorpiones, y autoridad contra toda la fuerza del enemigo, y nada
podra dafaros; 2° sin embargo, no os alegréis por eso de que los
espiritus se os someten, sino alegraos porque vuestros nombres estan
inscritos en los cielosx».

El gozo del Corazén de Jesus. 10, 21-24

2 En aquella hora se estremecié de gozo bajo la accién del
Espiritu Santo y dijo: «Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de la tierra,
porque ocultaste estas cosas a los sabios y entendidos y se las revelaste
a los pequefiuelos. Si, Padre, porque esa fue tu voluntad. > Todo me fue
entregado por mi Padre, y nadie conoce quién es el Hijo sino el Padre, y



quién es el Padre sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quiera revelarlo». %
Y vuelto aparte, hacia los discipulos, dijo: «Dichosos los ojos que ven lo
que veis. ?* Pues os digo que muchos profetas y reyes quisieron ver lo
que vosotros veis, pero no [lo] vieron, y oir lo que ois, pero no [lo]
oyeronx.

Parabola del buen samaritano. 10, 25-37

%> Y de pronto un experto en la ley se levanté para tentarlo,
diciendo: «Maestro, ¢;qué tengo que hacer para heredar [la] vida
eterna?»

26 E| le dijo: «,Qué estéa escrito en la ley? ;Como lees?»

2" E| respondié asi: «Amaras al Sefior tu Dios con todo tu corazén,
con toda tu fuerza y con toda tu mente, y a tu préjimo como a ti
mismo».

8 e dijo: «Respondiste bien. Haz eso y viviras».

* pero él, queriendo justificarse, dijo a Jesls: «Y ¢quién es mi
préjimo?»

30 Recogiendo [la pregunta], Jesus dijo: «Bajaba un hombre de
Jerusalén a JericO y cayé en una emboscada de bandidos que lo
despojaron, y después de apalearlo se marcharon dejando[lo] medio
muerto. *' Por casualidad, un sacerdote bajaba por aquel camino, y
aungue lo vio, se desvié y pas6 de largo. ** Lo mismo también un levita,
aungue llegé a aquel sitio y lo vio, se desvié y pasé de largo. *3 Pero un
samaritano que iba de camino llegé donde él [estaba], y al ver[lo] se
conmovi6; 3 y acercandose le vendé las heridas después de echar[les]
aceite y vino; y montandolo en su propia caballeria, lo llevo al mesén y
lo cuidé. *° Y al dia siguiente, sacando [la bolsa], dio dos denarios al
mesonero y dijo: Cuidalo; y lo que gastes de mas yo te lo abonaré
cuando vuelva~

%6 ;Quién de estos tres te parece que se portd como préjimo del
gue cayé en [manos de] los bandidos?» *’ El dijo: «El que practico la
misericordia con él». Y Jesus le dijo: «Anda y haz td lo mismo.

Marta y Maria. 10, 38-42

%8 Ccuando iban de camino, entré él en una aldea, y una mujer, por
nombre Marta, le dio hospedaje. *° Tenfa ella una hermana llamada
Maria, que, sentada a los pies del Sefior, escuchaba su palabra; “° en
cambio Marta estaba enfrascada en todo lo del servicio. Y presentandose
dijo: «Sefior, ¢no te importa que mi hermana me haya dejado sola para
servir? Asi que dile que me ayude». ** Pero el Sefior le respondié asi:

«Marta, Marta, te preocupas y te desasosiegas por demasiadas cosas; *?



soOlo se necesita una. Pues Maria escogi6 la mejor parte, de la que no se
vera privada».

Sobre la oracion. 11, 1-13

1y se dio el caso de que, cuando estaba él en su sitio rezando,
cuando acabd le dijo uno de sus discipulos: «Sefior, enséfianos a rezar,
como también Juan ensefi®é a sus discipulos». ? [Jesus] les dijo:
«Cuando recéis, decid: Padre, que tu nombre sea santificado, que tu
reino venga, ° danos cada dia nuestro pan cotidiano, * y perdénanos
nuestros pecados, pues también nosotros perdonamos a todo el que nos
debe; y no nos metas en tentacién». ® Y les dijo: «;Quién de vosotros,
si tiene un amigo, y va a él a media noche y le dice: Amigo, préstame
tres panes, ° porque es que se me ha presentado, de viaje, un amigo
mio y no tengo qué ponerle* ’ y si él desde dentro le responde asi: No
me molestes; ya esta candada la puerta, y mis criados, como yo, estan
en la cama; no puedo levantarme a darte[los]? ® os digo, si no se
levanta a darse[los] por ser amigo suyo, seguro que por su
impertinencia se levantara a darle los que necesita. ° Y yo os digo:
Pedid, y se os dard; buscad, y encontraréis; llamad, y se os abrira, *°
pues todo el que pide, recibe; y el que busca, encuentra; y al que llama,
se le abre. ™ Y ¢;quién de vosotros [que sea] padre, si el hijo le pide un
pez le dara una culebra en vez del pez? *? O si pide un huevo, ¢le dara
un escorpidon? ** Asi que, si vosotros sabéis dar regalos buenos a
vuestros hijos, y eso que sois malos, ¢cuanto mas el Padre del cielo dara
espiritu santo a los que le piden?»

Jesus y Belcebu. 11, 14-23

14 Estaba expulsando un demonio mudo. Y se dio el caso de que,
una vez que sali6 el demonio, el mudo habl6é; y el gentio quedd
sorprendido. *® Pero algunos de ellos dijeron: «Gracias a Belcebu, el jefe
de los demonios, expulsa a los demonios». ® Otros, para tentarlo, le
reclamaban una sefial venida del cielo. *’ El, conociendo sus intenciones,
les dijo: «Todo reino divido contra si mismo queda devastado, y cae
casa sobre casa. ' Y si también el Adversario se dividi6 contra si
mismo, ¢cOmo se mantendra en pie su reino? Porque decis que yo
expulso los demonios gracias a Belcebu. * Y si yo expulso los demonios
gracias a Belcebu, vuestros hijos, ¢gracias a quién los expulsan? Por eso
ellos seran vuestros jueces. ?° Pero si expulso los demonios gracias al
dedo de Dios, quiere decir que se os ha presentado el Reino de Dios.
Cuando el valiente, bien armado, defiende el atrio de su casa, seguro
estan sus bienes; ?* pero cuando uno mas valiente que él llega y lo
vence, le quita su armadura en la que confiaba, y reparte sus despojos.



%3 El que no esta conmigo esta contra mi; y el que no recoge conmigo
desparrama.

El retorno del espiritu impuro. 11, 24-26

24 cuando el espiritu impuro sale del hombre, anda por lugares
aridos en busca de reposo, y al no encontrarlo dice: ¥olveré a mi casa,
de donde saliz ®® Y al llegar [la] encuentra barrida y arreglada; 2°
entonces marcha, se lleva [después] a otros siete espiritus peores que
él, y entran a habitar alli; y la situaciéon final de aquel hombre es peor
que la anterior».

Alabanza a la Madre de Jesus. 11, 27-28

2’ Se dio el caso de que, cuando él decia esto, una mujer del
publico, levantando la voz, le dijo: «jFeliz el seno que te llevd y los
pechos a los que te criaste!» 2 Pero él dijo: «jFelices, mas bien, los que
escuchan la palabra de Dios y la guardan!s.

La sefal de Jonéas. 11, 29-32

% Como la gente se iba aglomerando, empezé a decir: «Esta
generacion es una generacion mala; exige una %Sefal?’ pero no se le
dara mas sefial que la sefial de Jonas. *° Pues como Jonas fue una sefial
para los ninivitas, asi [lo] sera también el Hijo del hombre para esta
generaciéon. 3! La reina del Sur se levantara en el juicio contra los
hombres de esta generacion para que los condenen; porque vino de los
confines de la tierra para oir la sabiduria de Salomén, y mirad, aqui
[hay] algo méas que Salomén. *2 Los ninivitas se alzaran en el juicio
contra esta generacibn para hacer que la condenen; porque se
arrepintieron por la predicacion de Jonas, y mirad, aqui [hay] algo mas
que Jonas.

La lampara del cuerpo. 11, 33-36

33 Nadie después de encender una lampara [la] pone en un sitio
oculto ni debajo del celemin, sino en el candelero, para que los que
entran vean la luz. ** La lampara del cuerpo es tu ojo; cuando tu ojo
esta bueno, también todo tu cuerpo estara iluminado; pero cuando esta
malo, también tu cuerpo [estard] a oscuras. > Asi que, mira a ver si la
luz [que hay] en ti no es oscuridad. *° Asi que, si todo tu cuerpo [esté]
iluminado, sin tener ninguna parte oscura, estara todo iluminado como
cuando la lampara te ilumina con su resplandor».



Invectivas contra los escribas y fariseos. 11, 37-54

37 cuando estaba hablando, un fariseo le rogé que comiese en su
casa. Cuando entré se sent6 [a la mesa]. 3 Pero el fariseo, al ver[lo], se
sorprendié de que no se lavara antes de la comida. *° Pero el Sefior le
dijo: «De manera que vosotros, fariseos, limpiais lo de fuera del vaso y
del plato; pero por dentro estais repletos de rapifia y maldad. #°
ilnsensatos! El que hizo lo de fuera, ¢no hizo también lo de dentro? 41
Sin embargo, dad de limosna lo que podais, y sin mas todo sera limpio
para vosotros. ** Pero, jay de vosotros, fariseos, porque pagais el
diezmo de la hierbabuena, de la ruda y de toda clase de hortalizas, y
pasais por alto el juicio [justo] y el amor a Dios! Esto es lo que habia
qgue hacer, sin omitir aquello. ** jAy de vosotros, fariseos, que estais
apegados al primer asiento en las sinagogas y a los saludos en las
plazas! ** jAy de vosotros, porque sois como los sepulcros disimulados,
y los hombres que caminan por encima no [lo] saben!» *°* Tomando la
palabra uno de los expertos en la ley, le dice: «Maestro, al decir eso,
también a nosotros nos ofendes». “® El dijo: «jAy también de vosotros,
expertos en la ley, porque cargais a los hombres con cargas
insoportables, pero vosotros ni con un dedo vuestro las tocais. *’ jAy de
vosotros!, porque edificais los monumentos de los profetas, y vuestros
padres los mataron; *® asi sois testigos, y aprobais las obras de vuestros
padres, porque ellos los mataron, y vosotros edificais [los
monumentos]. *° Por esto también dijo la Sabiduria de Dios: ftes
enviaré profetas y apoéstoles, y [a algunos] de ellos [los] mataran y
perseguiran, °° para que a esta generacién se le pidan cuentas de la
sangre de todos los profetas derramada desde la creacién del mundo, >*
desde la sangre de Abel hasta la sangre de Zacarias, el que perecio
entre el altar y el santuario” Si. Os [lo] digo, se le pediran cuentas a
esta generacion. >? jAy de vosotros, expertos en la ley, porque os habéis
hecho con la llave de la ciencia! Vosotros no entrasteis, y a los que
querian entrar se [lo] prohibisteis». °* Desde entonces, en cuanto él
sali6, los escribas y fariseos empezaron a acosarlo implacablemente y
hacerle hablar sobre muchos puntos, >* tendiéndole asechanzas para
agarrarse a algo que dijera.

La levadura de los fariseos. 12, 1-3

! Mientras tanto, habiéndose reunido miles de personas, de forma
que se pisaban unos a otros, empezo6 a decir a sus discipulos en primer
lugar: «jTened cuidado con la levadura (que quiere decir hipocresia) de
los fariseos! ? No hay nada encubierto que no se descubra, ni [nada]
reservado que no llegue a saberse. ® Por eso, lo que dijisteis en la



oscuridad se oira a la luz [del dia], y lo que hablasteis al oido en las
habitaciones se pregonara en las azoteas.

Confianza en Dios y valiente confesion de la fe. 12, 4-12

4 Os digo a vosotros, mis amigos: no temais a los que matan el
cuerpo, y después de eso no pueden hacer nada mas. ° Os voy a
ensefiar a quién habéis de temer: temed al que, después de matar,
tiene poder para arrojar a la gehena. Si, os digo, temed a ése. ° ;No se
venden cinco gorriones por dos cuartos? Y ni uno de ellos esta olvidado
en la presencia de Dios. ’ Pero hasta los cabellos de vuestra cabeza
estan todos contados. No temais: Valéis mas que muchos gorriones.
Os digo: todo el que ante los hombres declare su adhesion a mi,
también el Hijo del hombre declarard su adhesion a él ante los angeles
de Dios; ° pero el que me niegue ante los hombres, ser4 negado ante
los angeles de Dios. *° Y todo el que diga una palabra contra el Hijo del
hombre, se le podra perdonar; pero al que blasfeme contra el Espiritu
Santo, no se le podra perdonar. ** Cundo os lleven a las sinagogas y
ante las autoridades y los gobernantes, no os preocupéis de cOmo o qué
defensa haréis o qué diréis, * pues el Espiritu Santo os ensefiara en
aquella hora lo que hay que decir».

Parabola del rico insensato. 12, 13-21

13 Uno entre la gente le dijo: «Maestro, di a mi hermano que
reparta conmigo la herencia». * Pero él le dijo: «<Hombre, ¢;quién me ha
nombrado vuestro juez o repartidor?» ° Y les dijo: «jAtencién, y
cuidado con todo tipo de codicia! Porque aunque uno tenga de sobra, su
vida no depende de los bienes que posee». ' Y les dijo una parabola:
«Las tierras de un rico dieron una gran cosecha. '’ Y pensaba para sus
adentros: ¢Qué haré? Porque no tengo donde recoger mi cosecha? *® Y
dijo: «Voy a hacer lo siguiente: derribaré mis graneros, edificaré [otros]
mayores, y recogeré alli todo mi trigo y mis bienes; *° y diré a mi alma:
Alma [mia], tienes muchos bienes en depdsito para muchos afios;
descansa, come, bebe, banquetea? ?° Pero Dios le dijo: fInsensato!
Esta misma noche van a pedirte el alma; y lo que preparaste, ¢de quién
serd?” %! Lo mismo [pasara con] el que atesora para si pero no va
enriqueciéndose ante Dios».

Confianza en la Providencia. 12, 22-34
22 Y dijo a los discipulos: «Por esto os digo: No os preocupéis de la

vida, qué vais a comer; ni del cuerpo, qué os vais a poner. > Pues la
vida es méas que el alimento, y el cuerpo mas que el vestido. **



Observad los cuervos, que ni siembran ni siegan, que no tienen
despensa ni granero, pero Dios los alimenta: jcuanto mas valéis
vosotros que los pajaros! ?° ¢Y quién de vosotros, a fuerza de
preocuparse , puede alargar un codo su vida? ?® Asi que, si ni siquiera
podéis lo menos, ¢a qué preocuparos por las demas cosas? ?’ Observad
los lirios: jcdmo crecen! No se fatigan ni hilan, y os digo: ni Salomén en
todo su esplendor se visti6 como uno de ellos. 2 Pues si Dios viste asi a
la hierba, que hoy esta en el campo y mafiana se tira al horno, ¢cuanto
mas a vosotros, [gente de] poca fe? ?* Tampoco andéis vosotros
buscando qué vais a comer o qué vais a beber, ni estéis en vilo; *° pues
por todo eso anda ansiosa la gente del mundo, y vuestro Padre sabe
que lo necesitais; 3! pero buscad su reino, y eso se os dard como
afladidura. 3 No temas, rebafiito pequefio; porque vuestro Padre
determiné daros el reino. ** Vended vuestros bienes y dad limosna;
haceos bolsas que no envejezcan, un tesoro inagotable en los cielos,
donde no llega el ladrén ni hace estragos la polilla; * pues donde esta
vuestro tesoro, alli estard también vuestro corazoén.

Los esclavos vigilantes. 12, 35-40

% Tened cefiida la cintura, y encendidas las lamparas. ¢ Y
vosotros [sed] como unos que aguardan a su amo, a ver cuando vuelve
de la boda, para abrirle en seguida, en cuanto llegue y llame. 3’ jFelices
aquellos esclavos a los que el amo encuentra velando cuando llega! Os
digo de verdad: se cefiira y los sentara a la mesa, y les servira, pasando
[de uno a otro]. 38 Y si llega a segunda hora de la noche, o a la tercera,
y los encuentra asi, ifelices ellos! *° Entended esto: si el duefio de la
casa supiera a qué hora iba a llegar el ladréon, no dejaria que perforasen
su casa. *° También vosotros estad preparados, porque a la hora que no
pensais vendra el Hijo del hombre».

El esclavo fiel y el infiel. 12, 41-48

41 pedro dijo: «Sefior, esa parabola, ¢la dices [s6lo] para nosotros,
o también para todos?» “? El Sefor dijo: «Por tanto, ¢quién es el
administrador fiel, el sensato, a quien el amo pondra poner al frente de
su servidumbre, para dar la racién de trigo a su debido tiempo? ** jFeliz
el esclavo al que su amo encuentra actuando asi cuando llega! ** Os
digo de verdad: lo pondra al frente de todos sus bienes. *°> Pero si aquel
esclavo dice para sus adentros: ™Mi amo se retrasa en llegar’ y empieza
a golpear a los criados y a las criadas, a comer, y beber, y embriagarse,
4% llegara el amo de aquel esclavo el dia que no espera y a la hora que
no sabe, y lo partira por medio y hara que su suerte caiga con la de los
infieles. %’ El esclavo aquel que, conociendo la voluntad de su amo, no



se prepara o actla conforme a su voluntad, recibird muchos azotes; *®

en cambio, el que no conociendo[la] hace cosas que merezcan azotes,
recibird pocos. A todo el que se dio mucho, mucho se le exigira; y al que
le confiaron mucho en depdésito, mas aun le pediran.

Jesus, motivo de divisién. 12, 49-53

49 Vine a poner fuego sobre la tierra, jy cémo quisiera que ya
hubiera prendido! *° Pero tengo que ser bautizado con un bautismo, iy
gué angustiado estoy hasta que se cumpla! >! ;Creéis que vine a poner
paz en la tierra? No, os [lo] digo, sino mas bien divisién; >? pues desde
ahora estaran cinco en una casa, divididos tres contra dos, y dos contra
tres; °° se dividiran [el] padre contra [el] hijo y [el] hijo contra [el]
padre, [la] madre contra la hija y [la] hija contra la madre, [la] suegra
contra la nuera y [la] nuera contra la suegra».

Las sefales de los tiempos mesianicos. 12, 54-59

> Decia también al gentio: «Cuando veis la nube que se levanta
en el poniente, en seguida decis: fluvia tenemos? y asi sucede; *° y
cuando [veis que] sopla el sur, decis: ¥a a hacer calor? y sucede. °°
jHipocritas! Sabéis explorar el aspecto de la tierra y del cielo, y este
tiempo preciso, ¢c6mo no sabéis explorarlo? >’ ;Y por qué no distinguis
por vosotros mismos lo que es justo? °® Pues cuando vas con tu
contrario al magistrado, en el camino haz un esfuerzo por librarte de él,
Nno sea que te arrastre ante el juez; y el juez te entregara al oficial y el
oficial te metera en la céarcel. *° Te digo, no saldras de alli hasta que

hayas pagado el ultimo céntimo».
Invitacion al arrepentimiento. La higuera estéril. 13, 1-9

1 En aguel mismo momento se presentaron algunos, para contarle
lo de los galileos cuya sangre habia mezclado Pilato con [la de] las
victimas que crucificaban. 2 Y les respondié asi: «;Creéis que esos
galileos, por haber sufrido eso eran mas pecadores que todos los
[dema&s] galileos? 3 No, os [lo] digo. Pero si no os arrepentis, todos
pereceréis lo mismo. * O aquellos dieciocho sobre los que cay6 la torre
del Siloé y los matd, ¢creéis que eran mas culpables que todos los
[dem&s] habitantes de Jerusalén? ®> No, os [lo] digo. Pero si no os
arrepentis todos pereceréis lo mismo». ° Y decia esta parabola: «Uno
tenia una higuera plantada en su vifia, y fue a buscar fruto en ella, pero
no [lo] encontré. ’ Y dijo al vifiador: Mira, hace tres afios que vengo a
buscar fruto en esta higuera y no [lo] encuentro. Asi que coértala; ¢para
qué, incluso, va a ocupar terreno en balde?”® Pero él le respondié asi:



Sefior, déjala también este afilo, mientras que yo cavo alrededor y [le]
echo estiércol, ° y a ver si da fruto el [afio] que viene; y si no, la puedes
cortar 3.

Curacién de una mujer encorvada. 13, 10-17

10 Estaba ensefiando en una sinagoga un sabado. ** Y resulta que
una mujer, que hacia dieciocho afios tenia una enfermedad causada por
un espiritu, estaba encorvada y no podia ponerse derecha del todo. *?
Jesus, al verla, la llam6é y le dijo: «Mujer, quedas libre de tu
enfermedad». *® Puso las manos sobre ella, y al instante se enderezé; y
glorificaba a Dios. * El arquisinagogo, indignado porque Jesus habia
curado en sabado, tomoé la palabra y dijo a la gente: «Hay seis dias en
los que se debe trabajar; asi que en esos dias venid a curaros, pero no
en dia de sabado». *° El Sefior le respondi6 asi: «jHipécritas! Cualquiera
de vosotros, ¢no desata del pesebre a su buey o su asno y [lo] lleva a
abrevar en sabado? '° Y a ésta, que es hija de Abrahan, a la que el
Adversario tuvo atada, fijaos, dieciocho afos, ¢no estaba bien desatarla
de esta cadena en dia de sabado?» !’ Cuando decia esto se
avergonzaban todos sus adversarios, y toda la gente se alegraba de
todos los portentos hechos por él.

Parabolas del grano de mostaza y de la levadura. 13, 18-21

18 Asi que decia: «;A qué se parece el Reino de Dios? ¢Y a qué lo
compararé? '° Es parecido a un grano de mostaza, que un hombre coge
para echarlo en su huerto; y se desarrolla, y se hace un arbol, y los
pajaros del cielo anidan en sus ramas». ?° Y afiadi6: «¢;A qué compararé
el Reino de Dios? ?! Es parecido a la levadura que una mujer coge para
meterla en tres medidas de harina, hasta que fermenta todo».

La puerta estrecha. 13, 22-30

22 Y pasaba de camino por ciudades y aldeas, ensefiando, y
caminando hacia Jerusalén. ?*> Uno le dijo: «Sefior, ¢[son] pocos los que
se salvan?» El les dijo: ?* «Esforzaos en entrar por la puerta estrecha,
porque muchos, os [lo] digo, intentaran entrar, pero no podran, > una
vez que el duefio de la casa se levante y cierra la puerta. Si os quedais
fuera, y golpedis la puerta, diciendo: f{Sefior, &brenos!7 él os
respondera asi: No sé de dénde sois vosotros? ?° Entonces empezaréis
a decir: Tomimos y bebimos en tu presencia, y ensefiaste en nuestras
plazas? ?’ Pero os dira: No sé de dénde sois vosotros: apartaos de mi
todos [los] obradores de iniquidadZ ?® Alli estara el llanto y el rechinar
de los dientes, cuando veais a Abrahan, Isaac y Jacob, y a todos los



profetas en el Reino de Dios, mientras que vosotros sois echados fuera.
29 Y vendran de oriente y occidente, del norte y del sur, y se sentaran [a
la mesa] en el Reino de Dios. * Y mirad, hay ultimos que seran
primeros, y hay primeros que seran ultimos».

Lamentacion por Jerusalén. 13, 31-35

31 En aquella hora se le acercaron algunos fariseos a decirle: «Sal
y vete de aqui, porque Herodes quiere matarte».

32 Y les dijo: «Id a decirle a ese zorro: Mira, expulso demonios y
llevo a cabo curaciones hoy y mafiana, y al tercer dia termino. ** Sin
embargo, es menester que hoy, y mafnana, y al siguiente, siga yo mi
camino, porque no cabe que un profeta perezca fuera de Jerusalén! =3
jJerusalén, Jerusalén, que matas a los profetas y apedreas a los que se
te envian! jCuantas veces quise reunir a tus hijos como la gallina a sus
pollitos bajo las alas, pero no quisisteis! * Mirad, vuestra casa os
quedara abandonada. Y os digo: no me veréis ya hasta que venga [el
dia] en que digais: Bendito el que viene en nombre del Sefior 3.

Curacioén de un hidrépico. 14, 1-6

1Y se dio el caso de que, cuando entré él en casa de uno de los
jefes de los fariseos un sabado para comer, ellos lo estaban espiando. 2
Y resulta que estaba delante de él un hidrépico. ® Y Jesus, tomando la
palabra, dijo asi a los expertos en la ley y los fariseos: «¢Se puede curar
en sabado o no?»

4 Ellos no se movieron. Y [él], cogiendo [al enfermo], lo curé y lo
despidié. ® Y les dijo: «¢A quién de vosotros se le cae a un pozo el hijo o
el buey, y no lo saca en seguida en dia de sabado?»

Y no pudieron replicar esto.

El dltimo puesto. Los ultimos de la sociedad. 14, 7-14

’ Dijo una parabola a los convidados, al advertir que se cogian los
primeros puestos, diciéndoles: ® «Cuando seas invitado por alguno a un
banquete de boda no te acomodes en el primer puesto, no sea que esté
invitado por él uno de mas categoria que ta. ° Y al llegar el que [o0s]
convidé a ti y a él te diga: Tédele [el] sitio a éste’ y entonces,
avergonzado, tengas que ir a ocupar ultimo sitio. '° Sino que cuando
seas invitado, ve a sentarte en el ultimo sitio, de manera que, cuando
llegue el que te ha convidado, te diga: Amigo, sube mas arriba?
Entonces te veras honrado ante todos los comensales. ** Porque todo el
que se eleva sera rebajado, pero que se rebaja sera elevado».



12 Dijo también al que lo habifa invitado: «Cuando des una comida
O una cena, no llames a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus
parientes, ni a vecinos ricos, no sea que ellos también te inviten a su
vez y te sirva de recompensa. ** Sino que, cuando prepares un convite,
llama a [los] pobres, lisiados, cojos, ciegos, * y seras feliz, porque no
pueden recompensarte; pues se te dara la recompensa en la
resurreccion de los justos».

Parabola del banquete. 14, 15-24

1> Al oir esto uno de los comensales le dijo: «jFeliz el que coma en
el Reino de Dios!»

% El le dijo: «Un hombre dio una gran cena e invité a muchos. ** A
la hora de la cena envidé a su esclavo a decir a los invitados: ¥enid,
porque ya estan las cosas preparadas? *® Pero todos a una empezaron a
excusarse; el primero le dijo: Tompré un campo y tengo que ir a verlo
por fuerza; te ruego que me excuses? *° Otro dijo: Tompré cinco
yuntas de bueyes y voy a probarlas; te ruego que me excuses. ?° Y otro
dijo: «Me casé, y por esto no puedo ir? ?* Cuando volvié el esclavo
contd eso a su amo. Entonces, el duefio de la casa, encolerizado, dijo a
su esclavo: Sal rapidamente a las plazas y calles de la ciudad y mete
aqui a los pobres, lisiados, ciegos y cojos? ?? El esclavo dijo: Sefior, se
ha hecho lo que ordenaste, y todavia hay sitio? 2 Y el amo dijo al
esclavo: Sal a los caminos y a los cercados, y fuerza [a la gente] a
entrar, para que se llene mi casa? ?* Pues os [lo] digo: ninguno de los
que habian sido invitados probara mi cena .

El precio del seguimiento de Jesus. 14, 25-35

?> Caminaba con él un gentio enorme, y, volviéndose, le dijo: %°
«Si alguno viene a mi y no aborrece a su padre y a su madre, a [su]
mujer y a [sus] hijos, a [sus] hermanos y hermanas, y mas aun, incluso
a su vida, no puede ser discipulo mio. 2’ El que no lleva su cruz y viene
detras de mi, no puede ser discipulo mio. *® Pues ¢quién de vosotros, si
quiere edificar una torre, después de sentarse no calcula primero los
gastos, a ver si tiene para el final? ?° No sea que, después de poner los
cimientos y no poder terminar, empiecen a burlarse de él todos los que
lo vean, 3° diciendo: Ese empezé a edificar y no pudo terminar? 3 O
¢qué rey que va a ir a la guerra contra otro rey, después de sentarse no
delibera primero si es capaz de enfrentarse con diez mil al que marcha
contra él con veinte mil? 2 De lo contrario, mientras el [otro] esta lejos
todavia, enviando[le] una embajada pide condiciones de paz. ** Asi que,
todo aquel de vosotros que no se despide de todos sus bienes, no puede
ser discipulo mio.



34 Asi que la sal [es] buena; pero si hasta la sal se hace insipida,
ccon qué se podra sazonar? *° No es util ni para la tierra ni para el
estercolero; la tiran fuera. El que tenga oidos para oir, que oiga.

Parabolas de la oveja perdida y de la dracma perdida. 15, 1-10

! Todos los publicanos y los pecadores se le acercaban para oirlo. 2
Pero los fariseos y los escribas murmuraban, diciendo: «Ese admite a
los pecadores y come con ellos».

3 Pero les propuso esta parabola: * «;Quién de vosotros, que tiene
cien ovejas y pierde una de ellas, no deja las noventa y nueve en el
desierto y va tras la que se perdié hasta que la encuentra? ° Y cuando la
encuentra se la pone sobre los hombros, alegre, ® y cuando llega a casa
convoca a los amigos y a los vecinos, para decirles: Alegraos conmigo,
porque encontré a mi oveja perdida? ' Os digo que lo mismo habra
[mas] alegria en el cielo por un pecador que se arrepiente, que por
noventa y nueve justos que no tienen necesidad de arrepentimiento. ® O
¢qué mujer que tiene diez dracmas, si pierde una dracma, no enciende
una lampara y barre la casa y busca cuidadosamente hasta que [la]
encuentra? ° Y cuando la encuentra convoca a las amigas y vecinas para
decir[les]: Alegraos conmigo, porque encontré la dracma que habia
perdido? *° Os [lo] digo, la misma alegria hay entre los angeles de Dios
por un pecador que se arrepiente».

Parabola del padre perdonador. 15, 11-32

1y dijo: «Un hombre tenfa dos hijos. ** Y el menor de ellos dijo al
padre: Padre, dame la parte que me corresponde de la hacienda? El les
repartio sus haberes. ** No muchos dias después, el hijo menor, cuando
tuvo recogido todo, se marché de su tierra hacia un pais lejano, y alli
malgasté su hacienda viviendo como un perdido. ** Pero cuando lo gasté
todo, hubo en aquel pais una gran hambre, y él empezé a sentirse
necesitado; *® y fue a arrimarse a un sefior de aquel pais, que le envié a
sus campos a cuidar cerdos. '° Y deseaba hartarse de las algarrobas que
comian los cerdos, pero nadie le daba. '’ Y entrando en razén, dijo:
iCuantos jornaleros de mi padre tienen pan de sobra, mientras que yo
aqui perezco de hambre! '® Me levantaré para ir a mi padre, y decirle:
Padre, pequé contra el cielo y contra ti; *° ya no merezco llamarme hijo
tuyo, tenme por uno de tus jornaleros? ?° Y se levantdé para marchar
hacia su padre. Todavia estaba lejos, cuando su padre lo vio, y se
conmovié y corrié a arrojarsele al cuello y besarlo. ?* El hijo le hablé:
Padre, pequé contra el cielo y contra ti; ya no merezco llamarme hijo
tuyo? ?? Pero el padre dijo a sus esclavos: Rapido, sacad la mejor
tdnica y ponedse[la]; y ponedle una sortija en la mano y calzado en los



pies; ?* traed el novillo cebado, matad[lo], y hagamos un gran

banquete, ** porque este hijo mio estaba muerto y revivio, estaba
perdido y fue encontrado? Y empezaron a darse un banquete. ?* Su hijo
mayor estaba en [el] campo; y cuando, al volver, llegé cerca de la casa,
oy6 musica y cantos, ?° y llamando a uno de los criados le pregunté qué
era aquello. ?’ El le dijo: Ha venido tu hermano, y tu padre maté el
novillo cebado, porque lo recobré sano? ?® Mont6 en célera y no queria
entrar; pero su padre sali6 y le suplicaba. ?° Pero él respondi6 asi a su
padre: fAhi tienes! Te estoy sirviendo tantos afios, y nunca quebranté
un mandato tuyo; y a mi nunca me diste un cabrito para comer con mis
amigos. 3° En cambio, ahora que ha llegado ese hijo tuyo, que se tragd
tus haberes con mujeres de la vida, le matas el novillo cebado? 3! Pero
él le dijo: Hijo, tu siempre estas conmigo, y todas mis cosas son tuyas;
32 pero habia que hacer un banquete y alegrarse, porque este hermano
tuyo estaba muerto y revivio, [estaba] perdido y fue encontrado 3.

Parabola del administrador infiel. 16, 1-13

! Dijo también a los discipulos: «Habia un hombre rico que tenia
un administrador, y se lo denunciaron por malgastar sus bienes. ? Lo
llamod y le dijo: ¢Qué es eso que oigo a propdsito de ti? Da[me] cuenta
de tu administracién, pues ya no puedes seguir de administrador? 3 El
administrador se dijo: ¢Qué voy a hacer, ya que mi amo me quita la
administracién? Cavar, no puedo. Mendigar, me da vergiienza. * Ya sé
qué voy a hacer para que, cuando se me retire de la administracion, me
reciban en sus casas? ° Y llamando a cada uno de los deudores de su
amo, dijo al primero: £Cuanto debes a mi amo?~° El dijo: Tien cantaros
de aceite” El le dijo: Toma tu factura, siéntate rapidamente y escribe
cincuenta? ’ Luego dijo a otro: ¥ tu, ¢cuanto debes?”El dijo: €ien
medidas de trigo” Le dice: Toma tu factura y escribe ochenta® 2 Y el
Sefior alabé al administrador injusto, porque habia actuado
prudentemente; porque los hijos de este mundo son mas prudentes que
los hijos de la luz [en el trato] con sus semejantes.

° «Y yo os digo: ganaos amigos con el dinero injusto, para que,
cuando se acabe, os reciban en las moradas eternas. '° El que es fiel en
lo menos, también es fiel en lo mas; y el que es injusto en lo menos,
también es injusto en lo mas. ** Asi que, si no fuisteis fieles en el [uso
del] dinero injusto, ¢quién os confiara el verdadero? *? Y si no fuisteis
fieles en lo ajeno, ¢quién os dard lo vuestro? *3 Ningun criado puede ser
esclavo de dos amos; pues, o tendra que odiar a uno y amar al otro, o
tendra que entregarse a uno y despreciar al otro. No podéis ser esclavos
de Dios y del dinerox».

La ley y el Reino de Dios. 16, 14-18



14 Oifan todo esto los fariseos, que eran avaros, y lo ridiculizaban.
1> pero les dijo: «Vosotros sois los que presumis de justos ante los
hombres, pero Dios conoce vuestros corazones, porque lo encumbrado a
juicio de los hombres a los ojos de Dios es una abominacion.

% La ley y los profetas [llegaron] hasta Juan; desde entonces se
predica el Evangelio del reino de Dios, y todo [el mundo] se hace
violencia [por entrar] en él.

7 pero es mas facil que desaparezcan el cielo y la tierra que el que
caiga un trazo [de una letra] de la ley.

' Todo el que repudia a su mujer y se casa con otra comete
adulterio; y el que se casa con una que ha sido repudiada por su
marido, comete adulterio.

Parabola del rico y de Lazaro. 16, 19-31

19 Habfa un hombre rico que se vestia de purpura y lino fino, y
banqueteaba cada dia espléndidamente. *° En cambio, un pobre por
nombre Lazaro estaba tendido junto al vestibulo, cubierto de llagas, #* y
deseando hartarse de lo que caia de la mesa del rico; pero hasta los
perros cuando llegaban le lamian las llagas. ?* Se dio el caso de que
muridé el pobre y fue llevado por los angeles al regazo de Abrahan;
murié también el rico, y fue sepultado; ?® y en el infierno, al levantar
sus ojos cuando estaba entre tormentos, vio de lejos a Abrahan y a
Lazaro en su regazo. ** Y dando una voz dijo: $Padre Abrahan!
Compadécete de mi, y envia a Lazaro para que moje la punta de su
dedo en agua y refresque mi lengua, porque sufro terriblemente en este
fuego? %°> Abrahan dijo: Hijo, recuerda que recibiste tus bienes en tu
vida y lo mismo Lazaro los males; ahora, en cambio, él aqui esta
consolado, mientras que tu sufres terriblemente. ?° Y a todo esto, entre
nosotros y vosotros se extiende un abismo inmenso, para que los que
quieran pasar de aqui a vosotros no puedan, ni de ahi puedan atravesar
hacia nosotros? 2’ Y dijo: Entonces, padre, te ruego que lo envies a
casa de mi padre, ?® pues tengo cinco hermanos, para que les avises en
serio, a fin de que no vengan ellos también a este lugar del tormento 7 %°
Dice Abrahan: Tienen a Moisés y a los profetas; que los oigan? *° Pero
él dijo: No, padre Abrahan, pero si va a ellos alguno de [la region de]
los muertos, se arrepentiran *' Y le dijo: Si no oyen a Moisés y a los
profetas, no se convenceran ni aunque resucite alguno de entre los

muertos .

Diversos dichos de Jesus. 17, 1-11



1y dijo a sus discipulos: «No se puede evitar que vengan los
escandalos; sin embargo, jay [de aquel] por quien vienen! ? Mas le vale
que le encasqueten una rueda de molino y lo precipiten al mar, antes
gue hacer caer a uno de estos pequefios. ® jTened cuidado!

Si peca tu hermano, repréndelo; y si se arrepiente, perdénalo. * Y
Si peca contra ti siete veces al dia, y siete veces se vuelve a ti, diciendo:
Me arrepiento 7 debes perdonarlo».

° Los apostoles dijeron al Sefior: «Danos mas fe».

® El Sefior dijo: «Si teneis fe como un grano de mostaza, podiais
haber dicho a este moral: fArrancate de raiz y plantate en el mar!?’ y ya
os habria obedecido. ’ ;Quién de vosotros, que tenga un esclavo arando
o0 cuidando el ganado, le dira cuando llegue del campo: Pasa en
seguida, siéntate a la mesa?® ¢No le dira bien: Prepara lo que voy a
cenar, cifiete y sirveme hasta que yo coma y beba, y después de eso
comeras y beberas ta? ° ;Y le quedara agradecido al esclavo por haber
hecho lo que se [le] ordené? '° Asi también vosotros, cuando hayais
hecho todo lo que se os ha ordenado, decid: Somos esclavos inutiles;
hemos hecho lo que teniamos que hacer %.

El samaritano agradecido. 17. 11-19

1y se dio el caso de que, cuando iba de camino hacia Jerusalén,
pasaba por entre Samaria y Galilea. > Y al entrar él en una aldea le
salieron al encuentro diez hombres leprosos, que se detuvieron a cierta
distancia ** y alzaron la voz, diciendo: «jJesls, Maestro, compadécete
de nosotros!»

14 Al ver[lo], les dijo: «Id a mostraros a los sacerdotes».

Y se dio el caso de que mientras iban quedaron limpios. *®> Uno de
ellos, al ver que habia sido curado, se volvid, glorificando a Dios a
grandes voces, '° y cay6 sobre su rostro a los pies de Jesls dandole las
gracias. Era samaritano. !’ Tomando JesUs la palabra dijo: «¢No
qguedaron limpios los diez? Y los [otros] nueve, ;dénde [estan]? *® ¢No
se encontré6 quien volviese a dar gloria a Dios, a no ser este
extranjero?»

19y le dijo: «Levantate y vete. Tu fe te ha salvado».

La llegada del Reino de Dios. 17, 20-37

20 preguntado por los fariseos cuando llegaba el reino de dios, les
respondié asi: «El reino de Dios no viene visiblemente, ?* ni podran
decir: {Mirad, [esta] aqui’ o alli? Pues mirad, el reino de Dios esta
entre vosotros».

?2 v dijo a los discipulos: «Vendra un tiempo en el que desearéis
ver uno de los dias del Hijo del hombre, pero no [lo] veréis. > Y os



diran: Mirad, [esta] alli!, o fmirad, [esta] aqui”No vayais ni corrais en
su busca. ?* Pues como el relampago, al relampaguear, brilla de un
extremo del cielo al otro extremo del cielo, asi sera el Hijo del hombre
en su dia. *® Pero primero tiene que sufrir mucho y ser rechazado por
esta generacion. *® Y como sucedié en tiempo de Noé, asi pasara
también en el tiempo del Hijo del hombre: ' comian, bebian, tomaban
mujer, tomaban marido, hasta el dia en que Noé entré en el arca, y
lleg6 el diluvio y acabé con todos. 22 Lo mismo, como sucedié en tiempo
de Lot: comian, bebian, compraban, vendian, plantaban, edificaban; *°
pero el dia en que Lot sali6 de Sodoma llovié del cielo fuego y azufre y
acab6 con todos. 3° Lo mismo pasara el dia en que se revele el Hijo del
hombre. 3! Aquel dia, el que esté en la azotea y tenga sus cosas en la
casa, no baje a recogerlas; lo mismo el [que esté] en el campo, no
vuelva a lo [que queda] atras. 3? Acordaos de la mujer de Lot. ** El que
intente poner a salvo su vida la perdera, pero el que la pierda la
conservara. > Os [lo] digo: en esa noche habra dos sentados a la
misma mesa: se cogerd uno y se dejara el otro; *° habra dos que
moleran juntas: se cogera una y se dejara la otra». [*°] ** Tomando la
palabra le dijeron: «;Dbénde, Sefior?»

Y él les dijo: «Donde [esté] el cuerpo, alli también se juntaran los
buitres».

Parabola del juez y la viuda. 18, 1-8

! Les dijo una parabola referente a que tenian que rezar siempre y
no desalentarse: ? «Habia en una ciudad un juez que ni temia a Dios ni
respetaba a nadie. * Y en aquella ciudad habia una viuda que solia
acudir a él para decirle: 5Defiéndeme de mi contrario!>* Y por algin
tiempo no queria; pero después se dijo: Aungue no temo a Dios ni
respeto a nadie, ° pero, bueno, porque esa viuda me molesta, la
defenderé, para que no acabe con mi prestigio viniendo [aqui]
eternamente 3.

° Y dijo el Sefior: «Oid lo que dice el juez injusto. ’ ¢Y Dios no
saldra en defensa de sus elegidos, que gritan a él dia y noche, y andara
remiso con ellos? ® Os digo que saldra en su defensa rapidamente. Sin
embargo, cuando llegue el Hijo del hombre, ¢encontrara la fe sobre la
tierra?».

7

Parabola del fariseo y del publicano. 18, 9-14

° Dijo también esta parabola para algunos convencidos en su
interior de que eran justos, y despreciadores de los demas: ° «Dos
hombres subieron al templo a rezar: uno fariseo y otro publicano. ** El
fariseo, de pie, rezaba en su interior estas palabras: TOh dios!, te doy



gracias porque no soy como el resto de los hombres (ladrones, injustos,
adulteros) o incluso como ese publicano; ** ayuno dos veces por
semana, pago el diezmo de todo cuanto poseo? '* En cambio el
publicano, quedandose lejos, ni siquiera queria levantar los ojos al cielo,
sino que se golpeaba el pecho, diciendo: {Oh Dios, ten piedad de mi, el
pecador! ”** Os [lo] digo, éste bajé a su casa justificado, y aquél no;
porque todo el que se eleva sera rebajado, pero el que se rebaja sera
elevado».

JesuUs bendice a los nifnos. 18, 15-17

> Y le llevaban incluso los nifios pequefiitos para que los tocara;
los discipulos, al ver[los], los reprendian; *® pero Jesus los llamé hacia
él, diciendo: «Dejad a los nifios venir a mi, y no se [lo] impidais, pues el
reino de Dios es de los [que son] como ellos. ” Os digo de verdad: el
que no reciba el reino de Dios como un nifio, no entrara en él».

El joven rico. 18, 18-30

8 Una autoridad le pregunté: «Maestro bueno, ;qué tengo que
hacer para heredar la vida eterna?»

19 Jestis le dijo: «i,por qué me llamas bueno? Nadie [es] bueno
sino sélo Dios. ?° Sabes los mandamientos: No cometas adulterio, no
mates, no robes, no digas falso testimonio, honra a tu padre y a tu
madre».

21 El dijo: «Todo eso lo cumpli desde la juventud>.

22 JesUs al oir[lo], le dijo: «Te queda una cosa: vende todo lo que
tienes y distribuye [el importe] a los pobres, y tendras un tesoro en los
cielos; y vuelve aqui y sigueme».

23 El, al oir esto, se puso muy triste, pues era muy rico.

24 Al verlo Jesus ponerse muy triste, dijo: «jQué dificilmente
entran en el reino de Dios los que tienen riquezas! ?° Pues es mas facil
que pase un camello por el ojo de una aguja que un rico entre en el
reino de Dios».

%6 Los oyentes dijeron: «.Y quién puede salvarse?»

2" pero él dijo: «Lo imposible para los hombres es posible para
Dios».

8 pedro dijo: «Mira, nosotros, después de dejar nuestras cosas, te
seguimos».

29y ¢l les dijo: «Os digo de verdad: no hay nadie que haya dejado
casa, 0 mujer, o hermanos, o padres, o hijos por causa del reino de
Dios, *° que no reciba mucho mas en el tiempo presente, y en el mundo
futuro [la] vida eterna».



Tercer anuncio de la Pasion. 18, 31-34

3! | levandose a los Doce, les dijo: «Mirad, subimos a Jerusalén, y
se va a cumplir todo lo escrito por los profetas sobre el Hijo del hombre;
32 pues sera entregado a los gentiles, burlado, ultrajado y escupido; >y
después de azotarlo lo mataran; pero al tercer dia resucitara».

34 Ellos no entendieron nada de esto; aquella conversaciéon era

ininteligible para ellos, y no comprendia lo que se decia.
Curacién de un ciego. 18, 35- 43

%5 Se dio el caso de que, cuando se acercaba él a Jericd, un ciego
estaba sentado junto al camino, mendigando. *° Y cuando oyé que
pasaba gente pregunté qué era aquello. 3’ Le contaron que Jesus el de
Nazaret iba de paso; *® y grit6: «jJesus, Hijo de David, compadécete de
mil» 39 Los que iban delante le refiian para que callara, pero él gritaba
mucho mas: «jHijo de David, compadécete de mi!» *° Jesls se detuvo,
y mandé que se lo llevaran. Y cuando se acercé le preguntd: ' «;Qué
quieres que te haga?» El dijo: «Sefior, que recobre la vista». ** Y Jes(s
le dijo: «Recobra la vista; tu fe te ha salvado». ** Y al instante recobré
la vista; y lo seguia, glorificando a Dios. Y todo el pueblo, al ver[lo],
alabé a Dios.

En Jericd: es hospedado por Zaqueo. 19, 1-10

! Cuando entré en Jericé iba atravesandola. ? Y resulta que un
hombre que se llamaba de nombre Zaqueo, y era jefe de publicanos y
rico, * intentaba ver quién era Jesus, pero no podia, debido a la gente,
porque era pequefio de estatura. * Y echando a correr hacia delante,
para verlo se subié a un sicémoro, pues iba a pasar por alli. > Y cuando
llegd a aquel sitio, Jesus, alzando los ojos, le dijo: «Zaqueo, baja aprisa,
pues hoy tengo que quedarme en tu casa». ° Bajo aprisa y lo recibi6
alegre. * Al ver [aquello], todos murmuraban, diciendo: «Entré a
hospedarse en casa de un pecador». 8 Zaqueo, deteniéndose, dijo al
Sefior: «Mira, Sefor, la mitad de mis bienes voy a dar[la] a los pobres,
y si a alguno le defraudé algo, voy a restituir[le] cuatro veces mas». °
Jesus le dijo: «Hoy ha venido [la] salvacion a esta casa, porque también
él es hijo de Abrahan; *° pues el Hijo del hombre vino a buscar y salvar
lo que se habia perdido».

Parabola de las minas. 19, 11-27

11 Al oir ellos esto, dijo ademas una pardbola, por estar él cerca de
Jerusalén y creer ellos que el reino de dios iba a aparecer al instante. *?



Asi que dijo: «Un hombre de la nobleza se fue a un pais lejano para
recibir el titulo de rey, y volverse. ** Habiendo llamado a diez esclavos
suyos, les entregé diez minas, y les dijo: Negociad mientras vuelvo? **
Pero sus subditos lo aborrecian, y enviaron una embajada tras él,
diciendo: No queremos que reine éste sobre nosotros? *® Y se dio el
caso de que, cuando volvio él después de recibir el titulo de rey, dijo
que fueran llamados a su presencia aquellos esclavos a los que habia
entregado el dinero, para saber qué habian ganado. '® Se present6 el
primero, diciendo: Sefior, tu mina produjo diez minas? '’ Le dijo: Bien,
esclavo bueno; porque fuiste fiel en una cosa muy pequefia, toma el
gobierno de diez ciudades? *® Llegé el segundo, diciendo: Sefior, tu
mina produjo cinco minas? *° Dijo también a éste: Gobierna ti también
cinco ciudades ? ?° El otro llegé diciendo: Sefior, mira tu mina, que tenia
guardada en un pafiuelo, ** pues tenia miedo de ti, porque eres hombre
severo: quitas lo que no pusiste y cosechas lo que no sembraste? %* Le
dice: Esclavo perverso, por tu propia boca te juzgo. ¢;Sabias que yo soy
hombre severo, que quito lo que no puse y cosecho lo que no sembré?
23 .Y por qué no pusiste mi dinero en el banco, y yo, al venir, lo habria
cobrado con los intereses?*** Y dijo a los presentes: Quitadle la mina y
dadse[la] al que tiene diez minas». > Le dijeron: «Sefior, tiene diez
minas? ?° Os digo que a todo el que tiene se le dara, pero al que no
tiene, aun lo que tiene se le quitard. 2’ Pero a aquellos enemigos mios
que no quisieron que yo reinara sobre ellos, traedlos aqui y degolladlos
en mi presencia®.

Entrada triunfal en Jerusalén. 19, 28-44

28 Y después de decir esto sigui6 caminando en cabeza, subiendo a
Jerusalén. *° Y se dio el caso de que, cuando se acerc6é a Betfagé y
Betania, junto al monte llamado de [los] Olivos, envié dos de los
discipulos, * diciendo: «Id a la aldea que esta enfrente; en cuanto
entréis en ella encontraréis un pollino atado, sobre el que ninguno se
sentd nunca; desatadlo y traed[lo]. 3! Y si alguno os pregunta por qué lo
desatais, decid asi: Porque el Sefior lo necesita®». 32 Cuando se
marcharon los enviados, [lo] encontraron tal como les habia dicho. ** Y
mientras desataban el pollino, les dijeron sus amos: «;Por qué desatais
el pollino?» ** Ellos dijeron: «El Sefior lo necesita». ** Y lo llevaron a
Jesus; y poniendo sus mantos encima del pollino, hicieron montar a
JesUs. 3¢ Y seguin iba avanzando, tendian sus mantos en el camino. 3’ Y
cuando ya se acercaba él a la bajada del monte de los Olivos, toda la
muchedumbre de los discipulos empezaron, alegres, a alabar a Dios a
grandes voces por todos los prodigios que habian visto, 3 diciendo:
«jBendito el que viene, el Rey, en nombre del Sefior! jPaz en el cielo y
gloria en [las] alturas!» *° Pero algunos de los fariseos de entre la gente



dijeron: «Maestro, rifie a tus discipulos». *° Y respondié asi: «Os [lo]
digo, si éstos callan gritaran las piedras». ** Y cuando estuvo cerca, al
ver la ciudad, llor6 por ella, diciendo: ** «iSi en este dia hubieras
conocido tu también lo [que conduce] a la paz! Pero de hecho esta
oculto a tus ojos. ** Porque vendra sobre ti un tiempo en el que tus
enemigos te rodearan de trincheras, y te cercaran y te estrecharan por
todas partes, ** y te arrasaran, a ti y a tus hijos dentro de ti, y no
dejaran en ti piedra sobre piedra, porque no has reconocido la ocasion
de tu visita».

Los mercaderes, expulsados del templo. 19, 45-48

4> Y cuando entré6 en el templo empezé a expulsar a los que
vendian, *° diciéndoles: «Esta escrito: Y mi casa sera casa de oracion,
pero vosotros la hicisteis cueva de bandidos». *’ Y ensefiaba cada dia en
el templo; y los sumos sacerdotes, y los escribas y la nobleza del pueblo
intentaban acabar con él; *® y no atinaban con lo que habian de hacer,
pues todo el pueblo lo oia pendiente de sus labios.

La autoridad de Jesus. 20, 1-8

1Y se dio el caso de que un dia de aquellos, estando él ensefiando
y evangelizando al pueblo en el templo, se presentaron los sumos
sacerdotes y los escribas con los ancianos, ? y le hablaron asi: «Dinos
con qué autoridad haces eso, o quién es el que te dio esa autoridad». 3
Les respondié asi: «También yo os preguntaré una cosa; decidme: * el
bautismo de Juan, cera del cielo, o de los hombres?» °® Ellos razonaron
entre si: «Si decimos tlel cielo? dira: ¢Por qué no lo creisteis? ° ;Pero si
decimos te los hombres’ todo el pueblo nos apedreara, pues esta
convencido de que Juan era profeta». ’ Y respondieron que no sabian de
donde. 8 Y Jesus les dijo: «Tampoco yo os digo con qué autoridad hago
esto».

Parabola de la vifia y los renteros homicidas. 20, 9-19

° Y empez6 a decir al pueblo esta parabola: «Un hombre planté
una vifa, la arrendd a unos labradores, y se marché de su tierra, por
una temporada larga. *° Y a su debido tiempo les envi6 a los labradores
un esclavo, para que le diesen [la renta] del fruto de la viia; pero los
labradores lo despidieron de vacio, después de golpearlo. ** Volvié a
enviar a otro esclavo, pero ellos también despidieron a aquel de vacio,
después de golpearlo e injuriarlo. *? Volvi6 a enviar un tercero; pero
ellos también expulsaron a aquel, después de herirlo. ** El duefio de la
vifia dijo: ¢tQué haré? Enviaré a mi hijo querido; tal vez a él lo



respeten? ** Pero los labradores al verlo comentaron entre ellos: Ese es

el heredero; matémosle, para que la herencia sea nuestraz ° Y
echandolo fuera de la vifia lo mataron. Entonces, ¢qué les hara el duefio
de la vifia? ' Llegara acabara con aquellos labradores, y confiara su
vifia a otros». Cuando oyeron [esto] dijeron: «jDios no lo quieral» *’
Pero él, mirandolos, dijo: «Entonces, ¢;qué significa esto que esta
escrito: La piedra que desecharon los constructores, ésa llegé a ser
piedra angular? *® Todo el que caiga sobre aquella piedra, se hara trizas;
y sobre el que caiga lo triturara». *° Los escribas y los sumos sacerdotes
intentaron agarrarlo en aquella misma hora, pero temieron al pueblo;
pues comprendieron que habia dicho aquella parabola por ellos.

El tributo al emperador. 20, 20-26

2% Lo acecharon y enviaron espias que fingiesen ser observantes
de la ley, para coger una palabra suya a fin de poder entregarlo a la
jurisdiccion y autoridad del procurador. ?* Y le preguntaron: «Maestro,
sabemos que hablas y ensefias rectamente y que no actidas con
favoritismo, sino que ensefias el camino de Dios de verdad. ** ;Podemos
pagar tributo al emperador, o no?» 2> Dandose cuenta de su mala
intencion les dijo: ?* «Mostradme un denario. ¢De quién [es esa] imagen
e inscripcién [que] tiene» Ellos dijeron: «Del emperador». ?° El les dijo:
«Pues entonces, pagad al emperador lo del emperador, y lo de Dios, a
Dios». ?° Y no pudieron coger una palabra suya ante el pueblo, v,
sorprendidos por su respuesta, se callaron.

Sobre la resurreccion. 20, 27-40

2" Acercandose algunos de los saduceos, que niegan que hay
resurreccion, le preguntaron: *® «Maestro, Moisés nos dejo escrito: Si el
hermano de uno muere teniendo mujer pero no hijos, que su hermano
tome la mujer y suscite descendencia a su hermano. ?° Pues bien, habia
siete hermanos; y el primero, después de casarse muri6 sin hijos; *° y el
segundo, 3! y el tercero, tomaron la [mujer], y los siete también lo
mismo: no dejaron hijos cuando murieron. ** Al final murié también la
mujer. 33 Entonces, la mujer, en la resurreccién, ¢de cuél de ellos sera
mujer? Pues los siete la tuvieron por mujer». 3* Y Jesls les dijo: «Los
hijos de este mundo toman mujer y toman marido; *° pero los que han
sido considerados dignos de alcanzar el otro mundo y la resurreccion de
entre los muertos, ni tomardn mujer ni tomaran marido; *° pues ya ni
pueden morir, pues son iguales a los angeles, y son hijos de Dios por
ser hijos de la resurreccién. ' Y que resucitan los muertos, también lo
indicd Moisés en [el pasaje] de la zarza, cuando llama al Sefior Dios de
Abrahan, y Dios de lIsaac, y Dios de Jacob; *® que no es Dios de



muertos, sino de vivos, pues para él todos estan vivos». *° Tomando la
palabra algunos de los escribas dijeron: «Maestro, bien dicho». *° Pues
ya no se atrevian a preguntarle nada.

El hijo de David. 20, 41-44

“1Y les dijo: «¢Cémo dicen que el Mesias es Hijo de David? ** Pues
el mismo David dice en el libro de los Salmos: Dijo el Sefior a mi Sefior:
Siéntate a mi derecha ** hasta que ponga a tus enemigos como escabel
de tus pies? ** Asi que David lo llama %efior? .y cémo puede ser hijo
Suyo?».

Invectivas contra los escribas. 20, 45-47

4> Oyéndolo todo el pueblo, dijo a sus discipulos: *° «jCuidado con
los escribas! Les gusta pasearse con [amplias] tdnicas, y son amigos de
los saludos en las plazas, de los primeros asientos en las sinagogas y de
los primeros puestos en los banquetes; 4’ que devoran las casas de las
viudas, y rezan fingidamente largas oraciones. Esos tendran una
condena peor».

La ofrenda de la viuda. 21, 1-4

! Alzando los ojos vio a los ricos que echaban sus ofrendas en el
gazofilacio. ? Y vio a una viuda pobre que echaba alli dos ochavos; 3y
dijo: «Os digo de verdad: esta viuda pobre ech6 mas que todos; * pues
todos ésos en [el cepillo de] las ofrendas echaron de su abundancia, y

en cambio ella, de su escasez, echd todos sus haberes».
Profecia sobre la destrucciéon del templo. 21, 5-6

> Y como algunos hablaban del templo, de que estaba adornado
con piedras hermosas y con exvotos, dijo: °® «De todo eso que
contemplais, vendra un tiempo en el que no quedara piedra sobre piedra
qgue no sea derruida».

Senales y persecuciones. 21, 7-19

" Y le preguntaron: «Maestro, entonces, ¢cuando sera eso, y cudl
[serd] la sefial cuando eso vaya a suceder?». ® El dijo: «jAtencién! No
os dejéis engafar. Pues vendran mucho en mi nombre, diciendo: Yo
soy!? y fah llegado el momento! *No vayais tras ellos. ° Y cuando oigais
[hablar de] guerras y de revoluciones, no os alarméis, pues eso tiene
gue suceder primero, pero no [vendra] en seguida el fin». ° Entonces



les decia: «Se levantara nacién contra nacién y reino contra reino, **y

habra grandes terremotos, y hambres y epidemias en diversos sitios, y
fenémenos espantosos. Y grandes Sefales ”[venidas] del cielo. *? Pero
antes de todo esto os agarraran y perseguiran, entregandof[os] a las
sinagogas y carceles, llevandoos ante reyes y gobernantes por causa de
mi nombre; ** pero esto os servira para [dar] testimonio. ** Proponeos
no preparar de antemano el [modo de] defenderos, *® pues yo os daré
elocuencia y sabiduria a la que no podran resistir o contradecir todos
vuestros adversarios. '° Seréis entregados por [los] padres, hermanos,
parientes y amigos, y haran que os maten [a algunos] de vosotros; *’ y
seréis odiados por todos a causa de mi nombre; *® pero no perecera un
pelo de vuestra cabeza. '° A base de vuestra constancia conseguiréis
[salvar] vuestra vida.

La gran tribulacion. 21, 20-24

20y cuando veais a Jerusalén rodeada de ejércitos, entonces
sabed que ha llegado su devastacion. ?* Entonces los [que estén] en
Judea, huyan a los montes, y los [que estén] en medio de la [ciudad],
aléjense, y los [que estén] en los campos no entren en ella; ?* porque
aquellos seran dias de venganza, para que se cumpla todo lo que esta
escrito. 2 jAy de las embarazadas y de las que estén criando en
aquellos dias! Pues habra una gran desgracia en el pais, y coélera contra
este pueblo; ?* y caeran al filo de la espada, y seran llevados cautivos a
todas las naciones, y Jerusalén sera pisoteada por gentiles, hasta que se

cumpla el tiempo de los gentiles.
La venida del Hijo del hombre. 21, 25-28

%> Y habra sefales”en [el] sol, [la] luna y [las] estrellas, y en la
tierra [seran presa de] angustia las naciones, perplejas ante el fragor
del mar y el oleaje; *° mientras que los hombres enloqueceran por [el]
miedo y [la] ansiedad ante lo que va a venir sobre el orbe pues las
fuerzas de los cielos se tambalearan. %’ Y entonces veran al Hijo del
hombre que llega en una nube con gran poder y esplendor. ?® Cuando
comience a suceder esto, poneos en pie y levantad la cabeza, porque ha
llegado vuestra liberacion».

La leccion de la higuera. 21, 29-33

29y |es dijo una parabola: «Ved la higuera y todos los arboles: *°
cuando ya echan brotes, viéndo[lo], entendéis por vosotros mismos que
ya esti cerca el verano. 3! Asi también vosotros, cuando vedis que
sucede esto, entended que esta ceca el reino de Dios, ** Os digo de



verdad: no desaparecera esta generacion sin que todo suceda. * El cielo
y la tierra desapareceran, pero mis palabras no desapareceran.

«jVigilad!>» 21, 34-36

34 iTened cuidado!, no sea que vuestro corazén se embote por el
libertinaje, la embriaguez y las preocupaciones por la vida, y os asalte
de repente aquel dia; 3> pues como una trampa vendra sobre todos los
qgue habitan en la faz de toda la tierra. *® Estad despiertos en todo
momento, pidiendo que podais escapar de todo esto que va a suceder y
manteneros en pie ante el Hijo del hombre».

Ultimos dias de la vida publica de Jesus. 21, 37-38

3" De dia ensefiaba en el templo, y de noche salia a pernoctar en
el monte llamado de [los] Olivos. *® Y todo el pueblo madrugaba [para
ir] a él, a oirlo en el templo.

Judas se ofrece para entregar a Jesus. 22, 1-6

! Se acercaba la fiesta de los Asimos, que se llama Pascua. ? Y los
sumos sacerdotes y los escribas buscaban el modo de matarlo, pues
temian al pueblo. * Pero Satanas entré en Judas (llamado Iscariote), que
era del nimero de los Doce; * fue a hablar con los sumos sacerdotes y
los oficiales [del templo] sobre cémo se lo entregaria. ®> Se alegraron y
convinieron en darle dinero. ® Y se comprometi6; y buscaba una ocasién
propicia para entregarselo sin [que hubiera] gente.

La cena pascual. 22, 7-20

’ Lleg6 el dia de los Asimos, en el que habia que sacrificar el
cordero pascual; ® y envié a Pedro y Juan, diciendo: «Id a hacernos los
preparativos para que comamos el cordero pascual». ° Ellos le dijeron:
«¢Dénde quieres que hagamos los preparativos?» ° El les dijo: «Mirad,
cuando entréis en la ciudad os saldra al encuentro uno que lleva cantaro
de agua; seguidlo hasta la casa que entre, ** y decid al duefio de la
casa: El Maestro te dice: ¢Dbénde esta la estancia en donde pueda
comer el cordero pascual con mis discipulos? **? El os ensefiara una gran
sala en el piso de arriba, amueblada; haced alli los preparativos».

13 Cuando fueron [lo] encontraron tal como les habia dicho, y
prepararon la Pascua.

4y cuando fue la hora se sent6 [a la mesa], y los apdstoles con
él. ** Y les dijo: «He tenido gran deseo de comer este cordero pascual



con vosotros antes de padecer. *® Pues os digo que ya no comeré hasta
que tenga su cumplimiento en el reino de Dios».

7y cogiendo un vaso, rezé la acciéon de gracias y dijo: «Tomadlo
y repartidlo entre vosotros. '® Pues os digo que desde ahora no beberé
del fruto de la vid hasta que llegue el reino de Dios».

19y cogié pan, rezé la accién de gracias, [lo] partié y se [lo] dio,
diciendo: «Esto es mi cuerpo, el entregado a favor vuestro; haced esto
en memoria de mi».

2% vy de la misma manera el vaso, después de cenar, diciendo:
«Este vaso, el derramado a favor vuestro, [es] la nueva alianza
[ratificada] con mi sangre.

Anuncio de la traicion. 22, 21-23

2 Sin embargo, mirad, la mano del que me entrega [estd]
conmigo sobre la mesa. ?? Porque el Hijo del hombre se va, segun lo que
esta decretado; sin embargo, jay de aquel por quien es entregado!»

23 Ellos empezaron a preguntarse unos a otros, sobre quién de
ellos seria el que iba a hacerlo.

Contienda entre los apo6stoles. 22, 24-30

24 Y surgié entre ellos un altercado, sobre quién de ellos parecia
que era [el] mayor. *°> Pero él les dijo: «Los reyes de las naciones las
dominan, y los que tienen autoridad sobre ellas se Illaman
bienhechores? 2?° Pero vosotros, asi no; sino que, el mayor entre
vosotros sea como el menor, y el que manda como el que sirve. ?’ Pues,
¢quién es mayor: el que esta sentado a la mesa, o el que sirve? ;(No
[es] el que esta sentado a la mesa? En cambio yo estoy en medio de
vosotros como el que sirve. 2 Vosotros sois los que habéis permanecido
conmigo en mis pruebas; *° y yo os concedo el titulo de fey? como mi
Padre a mi, *° para que comais y bebais a mi mesa en mi reino, y os
sentéis en tronos para juzgar a las doce tribus de Israel.

Anuncio de defecciones. 22, 31-38

31 iSim6n, Simoén!, mira, el adversario os reclamé para cribaros
como el trigo, 3? pero yo pedi por ti, para que no falle tu fe; y td, una
vez convertido, reafirma a tus hermanos.

33 pero él le dijo: «Sefior, contigo estoy dispuesto a ir incluso a
[1a] carcel y a [la] muerte».

34 El dijo: «Pedro, te digo [que] no cantara hoy [el] gallo antes de
gue tres veces niegues conocerme».



% Y les dijo: «Cuando os envié sin bolsa, alforja ni calzado, ¢0s
falté algo?»

Ellos dijeron: «Nada».

%6 Les dijo: «En cambio, ahora, el que tenga una bolsa céja[la]; lo
mismo también una alforja; y el que no tenga, venda su manto y
comprese una espada. *’ Pues os digo que tiene que cumplirse en mi
esto que esta escrito: Y fue contado entre [los] malhechores. Pues lo
que a mi se refiere llega a su finx».

38 Ellos dijeron: «Sefior, mira, aqui [hay] dos espadas».

El les dijo: «jBasta yal!»

Oracién en el huerto. 22, 39-46

%9 ¥y cuando sali6 se encamind, segun costumbre, hacia el monte
de los Olivos, y lo siguieron también los discipulos. “° Y al llegar a aquel
sitio les dijo: «Rezad, para no entrar en tentacion».

‘1 Yy &l se despegd de ellos, [apartdndose] como a un tiro de
piedra, y rezaba de rodillas. *? diciendo: «Padre, si quieres, aparta lejos
de mi este caliz. S6lo que no se haga mi voluntad, sino la tuya».

[*4] ° Y levantandose de la oracién, acercandose a los discipulos
los encontré dormidos por efecto de la tristeza, *° y les dijo: «iPor qué
dormis? Levantaos a rezar, para que no entréis en tentacion».

El traidor y el prendimiento de JesuUs. 22, 47-53

4" Todavia estaba él hablando cuando llegé gente; el llamado
Judas, uno de los Doce, iba delante de ellos, y se acercé a Jesus para
besarlo. *® Pero Jesus le dijo: «jJudas! ¢{Con un beso entregas al Hijo del
hombre?»

‘9 Los [que estaban] en torno a él, al ver lo que iba a pasar,
dijeron «Sefior, ¢atacamos a espada?»

%y uno de ellos hirié al esclavo del sumo sacerdote, y le arrancé
la oreja derecha. ®! Pero Jesus tomé la palabra y dijo: «jDejad[los],
bastal!»

Y tocando la oreja lo curé.

2 Y dijo Jesls a los sumos sacerdotes, oficiales del templo y
ancianos que habian ido contra él: «jSalisteis con espadas y palos, como
contra un bandido! >® Estando yo todos los dias con vosotros en el
templo, no extendisteis las manos contra mi. Pero ésta es vuestra hora
y el dominio de la oscuridad».

Negaciones de Pedro. 22, 54-62



> Después de prenderlo lo llevaron y lo metieron en la casa del
sumo sacerdote. Pedro por su parte lo iba siguiendo de lejos. °° Una vez
que hicieron lumbre en medio del atrio y se sentaron juntos, Pedro se
sentd entre ellos. °° Viéndolo una criada sentado a la lumbre, y
mirandolo fijamente, dijo: «También éste estaba con él».

>’ pero él [lo] negd, diciendo: «No lo conozco, mujer».

8 Y después de un breve espacio, otro, al verlo, dijo: «También tu
eres de ellosx».

Pero Pedro dijo: «Hombre, no [lo] soy».

* Cuando pas6 como una hora, otro aseguré: «De verdad que
también éste estaba con él, pues también es galileo».

%0 pero dijo: «Hombre, no sé qué dices».

Y al instante, cuando todavia estaba él hablando, canté el gallo.
Volviéndose el Sefior, miré a Pedro; y Pedro recordd la frase del Sefor,
como le habia dicho: «Antes que cante el gallo, hoy me negaras tres
veces». ®? Y saliendo afuera llor6 amargamente.

61

Ultrajes a Jesus. 22, 63-65

%3 Y los hombres que tenian preso se burlaban de él, golpeandolo;
%4 y después de taparlo le preguntaban: «jProfetiza! ¢Quién es el que
acaba de darte?»

%5 Y decian contra él otras muchas blasfemias.

Jesus ante el sanedrin. 22, 66-71

¢y cuando despuntd el dia se reunié el senado del pueblo (sumos
sacerdotes y escribas), y lo llevaron a su sanedrin, ¢’ para decir[le]: «Si
tu eres el Mesias, dinoslo».

Les dijo: «Si os [lo] digo no me creeréis; °® y si pregunto, no
responderéis. °° Pero desde ahora estara el Hijo del hombre sentado a la
derecha del poder de Dios».

° Todos dijeron: «Entonces, ¢tu eres el Hijo de Dios?»

El les dijo: «Vosotros [lo] decis: yo [lo] soy».

! Ellos dijeron: «;Qué necesidad tenemos ya de testimonio? Pues
nosotros mismos acabamos de oir[lo] de su propia boca».

6

JesuUs ante Pilato. 23, 1-7

1Y levantandose toda la muchedumbre de ellos lo llevaron a
Pilato. > Y empezaron a acusarlo, diciendo: «Hemos averiguado que éste
revoluciona a nuestra nacién y prohibe pagar tributos al emperador, y
dice que él es Cristo rey».

3 Pilato le preguntd: «;Tu eres el rey de los judios?»



El le respondioé asi: «Tu [lo] dices».

4 Pilato dijo a los sumos sacerdotes y al gentio: «No encuentro
ningun delito en este hombre».

° Ellos se hacian fuertes, diciendo: «Solivianta al pueblo,
ensefando por toda Judea, empezando desde Galilea hasta aqui».

® Pilato, al oir[lo], pregunté si aquel hombre era galileo. ’ Y al
saber que era de la jurisdiccion de Herodes, lo remitié a Herodes, que
estaba también en Jerusalén aquellos dias.

JesuUs ante Herodes. 23, 8-12

8 Herodes, al ver a Jesls, se alegr6 mucho, pues desde hacia
bastante tiempo queria verlo, por haber oido [hablar] de él, y esperaba
ver algun milagro hecho por él. ° Le hizo un interrogatorio, hablando
mucho, pero él no respondié nada. ° Estaban los sumos sacerdotes y
los escribas acusandolo acaloradamente. ' También Herodes Io
desprecid, junto con su séquito; y poniéndole en plan de burla una toga
brillante lo remiti6 a Pilato. *? Y aquel dia se hicieron amigos Herodes y
Pilato, pues antes estaban enemistados entre si.

JesUs condenado a muerte. 23, 13-25

13 Ppilato, después de convocar los sumos sacerdotes, a las
autoridades y al pueblo, les dijo: ** «Me trajisteis a este hombre como
agitador del pueblo, pero ya veis, después de interrogarlo en presencia
vuestra no encontré en este hombre ningun delito de los que lo acusais.
> pero tampoco Herodes, pues nos lo ha remitido; y es que, ya veis, no
ha hecho nada que merezca la muerte. '®* Asi que, después de
castigarlo, lo soltaré».

['"] '® Todos a una gritaron: «jQuita a ése y suéltanos a
Barrabas!» *° (que, por causa de un motin que hubo en la ciudad, y de
un asesinato, habia sido encarcelado). ?° Pilato volvié a hablarles,
queriendo soltar a JeslUs, ?!' pero ellos voceaban: «jCrucifica[lo]!,
jicrucificalo!»

22 El les dijo por tercera vez: «Pues ¢qué delito hizo éste? No
encontré en él ningun delito que merezca la muerte. Asi que, después
de castigarlo, lo soltaré».

% pero ellos porfiaban pidiendo a grandes voces que fuera
crucificado, y sus voces arreciaban. ?* Y Pilato sentencié que surtiera
efecto su demanda; #° solt6 al que pedian (al encarcelado por un motin
y un asesinato), y en cambio a Jesus lo entreg6 a voluntad de ellos.

Viacrucis y crucifixion. 23, 26-43



26 y cuando lo llevaban, cogiendo a un tal Simén de Cirene que
llegaba del campo, le cargaron la cruz, para que [la] llevase por detras
de Jesus.

2" Le seguia una gran muchedumbre del pueblo, y de mujeres que
lloraban y se lamentaban por él. ?® Jesls, vuelto hacia ellas, les dijo:
«Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, sino llorad por vosotras mismas y
por vuestros hijos. ?° Porque, mirad, vendra un tiempo en el que diran:
iFelices las estériles, y los vientres que no engendraron, y los pechos
qgue no criaron! ”3® Entonces empezaran a decir a los montes: §Caed
sobre nosotros! 7 y a los collados: $Sepultadnos! ** Porque si hacen esto
con el arbol verde, ;qué se hara con el seco?»

%2 |lban con él también otros dos, malhechores, para ser
ajusticiados.

33 Y cuando llegaron al sitio llamado «Calavera», lo crucificaron
alli, a él y a los malhechores, uno a la derecha y otro a la izquierda. 3* Y
Jesus decia: «Padre, perddnalos, pues no saben que estan haciendo».

Y al repartirse su ropa echaron suertes. > El pueblo estaba
observando; y lo ridiculizaban hasta las autoridades, diciendo: «Salvé a
otros; que se salve a si mismo, si él es el Mesias de Dios, el Elegido».

3¢ También los soldados se burlaban de él, acercandose a ofrecerle
vinagre, 3 y diciendo: «Si tl eres el Rey de los judios, séalvate a ti
mismo».

% por encima de él habia una inscripciéon: ESTE [ES] EL REY DE
LOS JUDIOS.

% Uno de los malhechores crucificados blasfemaba contra él,
diciendo: «¢No eres tu el Mesias? Salvate a ti mismo y a nosotros».

‘0 pero el otro, tomando la palabra, dijo reprendiéndolo: «:Y ni
siquiera temes tl a Dios, y eso que sufres la misma condena? ** Y
nosotros, justamente, pues recibimos el pago de lo que hicimos; pero en
cambio, éste no ha hecho nada malo».

42y dijo: «jJesuUs, acuérdate de mi, cuando vuelvas como rey!»

‘3 Le dijo: «Te digo de verdad: hoy estards conmigo en el
paraiso».

Muerte de JesUs. 23, 44-49

“4 Ya era hacia la hora sexta cuando hubo oscuridad en todo el
pais hasta la hora nona, *° al eclipsarse el sol. Y la cortina del santuario
se rasg6 por medio. *® Dando una gran voz dijo JesUis: «Padre, a tus
manos encomiendo mi espiritux».

Y al decir esto, expiro.

4’ El centurién, al ver lo sucedido, glorific6 a Dios, diciendo:
«Realmente este hombre era un justo».



“8 v todo el gentio reunido alli para aquel espectaculo, después de
ver lo que habia sucedido, se volvian golpeandose el pecho. *° Pero a lo
lejos estaban todos sus conocidos; y las mujeres que lo habian seguido
desde Galilea [estaban] viendo estas cosas.

Sepultura de Jesus. 23, 50-56

%0y de pronto un hombre, por nombre José, que era miembro del
sanedrin, hombre bueno y justo >! (éste no habia dado su asentamiento
al plan y al procedimiento del sanedrin), [natural] de Arimatea, ciudad
de Judea, que aguardaba el Reino de Dios, °? presentandose ante Pilato
pidi6 el cuerpo de JesUs. >3 Y después de descolgarlo lo amortajé con un
sudario y lo puso en un sepulcro excavado en piedra, en el que nadie
habia sido puesto todavia. ** Era dia de [la] «Preparaciéon», y empezaba
el sdbado.

> Las mujeres que [lo] habian seguido, que habian llegado con él
desde Galilea, vieron el sepulcro y como habia quedado colocado su
cuerpo. *° A la vuelta prepararon perfumes y ungiientos, y durante el
sabado guardaron reposo conforme al precepto.

«jResucitdo!» 24, 1-12

! Pero al primer [dia] de la semana, antes de amanecer, llegaron
al sepulcro llevando los perfumes que habian preparado. ? Y encontraron
la piedra corrida fuera del sepulcro, ® pero cuando entraron no
encontraron el cuerpo del Sefior Jesls. * Y se dio el caso de que, cuando
estaban perplejas ante aquello, de pronto se les presentaron dos
hombres con togas relampagueantes. ° Al asustarse ellas y bajar su
rostro hacia el suelo, les dijeron: «¢Por qué buscais entre los muertos al
que vive? ® No esta aqui, sino que resucitd. Recordad cémo os hablé
cuando aun estaba en Galilea, ’ diciendo que el Hijo del hombre tenia
que ser entregado a manos de pecadores y ser crucificado, y resucitar al
tercer diax».

8 Y recordaron sus palabras. ° Y cuando volvieron del sepulcro
contaron todo esto a los Once y a todos los demas. *° Eran la Magdalena
(Maria), Juana y Maria la de Santiago; y las demas [que iban] con ellas
decian lo [mismo] a los apo6stoles; ** pero aquel informe les parecié pura
imaginacion y no las creyeron.

2 por su parte Pedro, levantandose, corri6 al sepulcro; y al
agacharse vio soélo los lienzos; y se marché a su casa, sorprendido por lo
que habia pasado.

13 Y resulta que aquel mismo dia, dos de ellos iban de camino a
una aldea cuyo nombre [era] Emadus, distante de Jerusalén sesenta

estadios, * e iban conversando entre ellos sobre todos estos



acontecimientos. ** Y se dio el caso de que, mientras ellos conversaban
y discutian, también Jesus, acercandose, caminaba con ellos, *° pero los
ojos de ellos estaban incapacitados para reconocerlo. ** Les dijo: «;,Qué
conversacion [es] la que llevais entre vosotros mientras caminais?»

Se detuvieron entristecidos. '® Y tomando la palabra uno, por
nombre Cleofas, le dijo: «¢[Eres] tu el Unico forastero en Jerusalén que
no se enterd de lo que pasoé estos dias en la [ciudad]?»

Les dijo: '° «;Qué [pas6]?»

Ellos le dijeron: «Lo de Jesus de Nazaret, que fue un profeta poderoso
de palabra y obra ante Dios y todo el pueblo: ?° cémo lo entregaron
nuestros sumos sacerdotes y autoridades para condenarlo a muerte, y lo
crucificaron. ?* Nosotros esperabamos que fuera él el que iba a liberar a
Israel; mas aun, a todo esto, éste es el tercer dia desde que paso6 eso.
“2 Incluso algunas mujeres de nuestro grupo nos sobresaltaron;
estuvieron de mafiana en el sepulcro, ?*> y al no encontrar su cuerpo
volvieron diciendo que hasta habian visto una visibn de angeles que
dicen que vive. ?* Y fueron al sepulcro algunos de los [que estan] con
nosotros y encontraron [todo] tal como habian dicho las mujeres; pero a
él no lo vieronx».

25y él les dijo: «jOh ignorantes y torpes para creer en todo lo que
dijeron los profetas! *° ;No tenfa que sufrir esto el Mesias, para entrar
en su gloria?»

2" 'Y empezando por Moisés, y por todos los profetas, les interpreté
lo que se referia a él en toda la Escritura. ?® Y [cuando] llegaron cerca
de la aldea adonde se encaminaban, él hizo como que iba de camino
hasta mas adelante, ?° pero le obligaron, diciendo: «Quédate con
nosotros, pues esta atardeciendo y ya se ha ido el dia».

%0y entr6 a quedarse con ellos. Y se dio el caso de que, cuando
estaba a la mesa con ellos, cogi6 el pan, rezé la bendicién, [lo] partié y
se lo daba. 3! A ellos se les abrieron los ojos y lo reconocieron; pero él
desapareci6 de su vista. ** Y se dijeron uno a otro: «;No ardia nuestro
corazon dentro de nosotros cuando nos hablaba en el camino, cuando
nos abria [el sentido de] las Escrituras?» ** Y levantandose, a aquella
misma hora, se volvieron a Jerusalén, y encontraron reunidos a los Once
y a los [que andaban] con ellos, ** diciendo: «Realmente resucité el
Sefior, y se dejo ver de Simon».

%5 Y ellos referian lo [ocurrido] en el camino, y cémo se les dio a
conocer en la fraccion del pan.

Aparicion a los discipulos. 24, 36-49

% Mientras estaban diciendo esto, él se presenté en medio de
ellos, y les dijo: «jPaz a vosotros!»



3" Despavoridos y asustados, crefan ver un espiritu. 3 Pero les

dijo: «¢;Por qué estais alarmados, y por qué surgen dudas en vuestro
interior? ®° Ved mis manos y mis pies: {0 soy? en persona; palpadme y
ved: un espiritu no tiene carne y huesos como veis que tengo yo».

40 Y después de decir esto les ensefio las manos y los pies. ' Y
como todavia no creian, por la alegria, y estaban sorprendidos, les dijo:
«¢ Tenéis aqui algo de comer?»

42 Ellos le dieron un trozo de pez asado; ** y cogiéndolo, comié
delante de ellos. ** Y les dijo: «Esto es lo que significaban mis palabras,
las que os dije estando aun con vosotros: tiene que cumplirse todo lo
que esta escrito en la ley de Moisés, y en los Profetas y los Salmos
acerca de mi3.

4> Entonces les abri6 la inteligencia para entender las Escrituras. *°
Y les dijo: «Esta escrito asi: el Mesias [tiene que] sufrir, y resucitar de
entre los muertos al tercer dia, ' y [tiene que] predicarse en su nombre
[el] arrepentimiento y perddn de [los] pecados a todas las naciones,
empezando por Jerusalén. *® Vosotros [sois] testigos de estas cosas. *° Y
mirad, yo envio sobre vosotros la Promesa de mi Padre; vosotros
quedaos quietos en la ciudad, hasta que os revistais de fortaleza
[venida] de arribax».

4

La ascensién. 24, 50-53

0 | 0s sac6 afuera hasta cerca de Betania; y alzando sus manos
los bendijo. ®* Y se dio el caso de que, mientras los bendecia, se separé
de ellos y era llevado al cielo. *? Y ellos, después de adorarlo, se
volvieron a Jerusalén con gran alegria, > y estaban continuamente en el
templo bendiciendo a Dios.

FIN



